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INTRODUCCION



DATOS BIOGRAFICOS

SON VARIAS LAS FUENTES DISPONIBLES PARA REUNII
INFORMACION EN TORNO A LA TRAYECTORIA VITAL
LeoNorR LoPEz DE CORDOBA, CAMARERA MAYOR DE
CATALINA DE LANCASTER QUE LLEGO A ALCANZAR

NOTABLE RELIEVE EN EL ENTORNO CORTESANO; DE ENT
ELLAS, LA MAS IMPORTANTE ESTA CONSTITUIDA POR
RELACION JURADA AUTOBIOGRAFICA QUE LLEONOR DICTO
UN  ESCRIBANO CON UNA EVIDENTE  VOLUNTAI
TESTIMONIAL. A PESAR DE SU RELEVANCIA, EL ESCRITO, A
MENOS TAL Y COMO HA LLEGADO HASTA LA ACTUALIDA
RECOGE TAN SOLO UNA ETAPA DE LA VIDA DE LA AUTOR
EN CONCRETO, LOS ANOS QUE TRANSCURREN DESDE

NACIMIENTO HASTA 1400, APROXIMADAMENTE. Et?
CONSECUENCIA, UNA PARTE ESENCIAL DE LA EXISTENCI
DE LEONOR, A SABER, EL PERIODO AL SERVICIO DE LA
REINA CATALINA DE LANCASTER, ASi COMO SU
VIVENCIAS TRAS LA EXPULSION DE LA CORTE, DEB
RASTREARSE A TRAVES DE OTRAS FUENTES DE DIVEF
NATURALEZA, COMO  CRONICAS,  DOCUMENTACIO!



archivistica y cartas personales, entre otros.

NacipaA EN  CALATAYUD HACIA 1362, DEs
CONSTANCIA EN SU RELATO DEL ESTRECHO VINCU
EXISTENTE ENTRE SU FAMILIA Y LA REALEZA. SU MADR
SANCHA CARRILLO, ERA SOBRINA DE ALFONSO X
MIENTRAS QUE SU PADRE, MARTIN LOPEZ DE CORDOBA
SENOR DE AGUILAR Y MAESTRE DE (CALATRAVA
ALCANTARA, ESTABA EMPARENTADO CON DON Juz
MAaNUEL [JuaN Lovera, 1989, 257-259]. PRUEBA DE
ESPECIAL NEXO QUE UNE A SU FAMILIA CON LA REALEZA Y
EL MARCO CORTESANO SON ALGUNAS DE L:
CIRCUNSTANCIAS BIOGRAFICAS QUE RELATA CON ORGUL
LEONOR, COMO EL HABER NACIDO EN LA CASA DEL RE'
DON PEDRO Y TENER A SUS HIJAS, LAS INFANTAS BEATR
CONSTANZA E ISABEL, POR MADRINAS. ESTA MISM/
CONDICION SOCIAL EXPLICA EL MATRIMONIO DE LA DAMA
CON UN RICO HEREDERO DE ALCURNIA, RUY GUTIERREZ 1
HINESTROSA, PRIMO DE LAS INFANTAS E HIJO DE UNO D

los leales servidores de Pedro Il.

Leonor vivi6 en la primera etapa de su vida uno
DE LOS EPISODIOS MAS CONVULSOS DE LA HISTORIA DE



CASTILLA: EL ENFRENTAMIENTO DINASTICO ENTRE PEDI

Y SU HERMANO BASTARDO, ENRIQUE DE TRASTAMAR%.
LA FIDELIDAD DE SU PADRE AL MONARCA LEGITIMO TRAIJ
COMO CONSECUENCIA LA CAIDA EN DESGRACIA DE LA
FAMILIA TRAS LA MUERTE DE ESTE ULTIMO EN MONTIEL
MANOS DE ENRIQUE. AL MORIR PEDRO I, MARTIN LOPE
SE REFUGIO EN CARMONA, DONDE ESTABAN EL TESOR
REAL, LOS HIJOS DEL REY Y SU PROPIA FAMILIA, PERO EN
1371, TRANSCURRIDOS UNOS DOS ANOS DE ASEDIO, S
VIO OBLIGADO A ENTREGARSE, ACORDANDO UNA
CAPITULACIONES ENCAMINADAS A SALVAGUARDAR VIDAS Y
HACIENDAS, QUE EL NUEVO MONARCA NO CUMPLIO
INTEGRAMENTE. ENRIQUE II ORDENO LA EJECUCION D
MAESTRE, CONFISCO SUS BIENES Y ENCERRO EN LA
Atarazanas de Sevilla a sus parientes y servidores.

LA PRISION EN LAS ATARAZANAS DURO HASTA |
MUERTE DE ENRIQUE I, ACAECIDA EN 1379; LEONOR D.
TESTIMONIO DE LA DUREZA DE ESTOS ANOS EN LOS QU
VIO MORIR VICTIMAS DE LA PESTE A TODOS SUS
FAMILIARES Y SERVIDORES, SIENDO ELLA Y SU MARIDO
LOS UNICOS SUPERVIVIENTES. NO SOLO EL HORROR DE L
PESTILENCIA MARCO ESTOS ANOS EN LA VIDA DE L:



AUTORA, SINO TAMBIEN EL VER A LOS SUYOS TRATADOS Ct
UNA CRUELDAD Y HUMILLACION IMPROPIAS DE SU
ESTAMENTO. ESTE HECHO QUEDA BIEN ILUSTRADO EN L/
ALUSIONES AL ENCIERRO DE SU MARIDO EN EL “‘ALJIBE
DEL HAMBRE” O EN LAS REFERENCIAS A LOS HIERROS QU
CARGABAN EN LOS PIES SUS PARIENTES VARONES,
quienes, al morir, eran desherrados “como moros”,
segun sus palabras.

CON EL FALLECIMIENTO DE ENRIQUE II, LEONOR Y ¢
MARIDO RECUPERAN LA LIBERTAD, PERO NO SUS BIENES, A
PESAR DE QUE LAS DISPOSICIONES TESTAMENTARIAS DEI
REY ORDENABAN TANTO LA LIBERACION COMO I
DEVOLUCION DEL PATRIMONIO CONFISCADO A LA FAMILIA.
Ruy GUTIERREZ, EN UN INFRUCTUOSO ESFUERZO,
AUSENTA SIETE ANOS CON EL FIN DE RECUPERAR S
PATRIMONIO, MIENTRAS QUE LEONOR ES ACOGIDA EM
CORDOBA POR UNA TiA MATERNA, MARIA GARC
CARRILLO, MUJER DE GONZALO FERNANDEZ DE CORDOI
y sefiora de Aguilar.

LA ETAPA TRANSCURRIDA BAJO EL AMPARO DE SU Ti
NO ESTUVO EXENTA DE DIFICULTADES PARA LA AUTOR



QUIEN TUVO QUE SUFRIR LA HOSTILIDAD DE SUS PRIMAS
DE LA CUNADA DE ESTAS, CONTRARIAS A LA GENEROSIDA
que Maria Garcia mostraba hacia su sobrina.

CANSADO DE RECORRER CASTILLA, EN UN INU
INTENTO POR RECUPERAR SUS BIENES, Ruy GUTIERR
DECIDE REUNIRSE EN CORDOBA CON SU ESPOSA EN
1386, AL CONOCER LA BUENA SITUACION EN QUE LEONO
SE ENCONTRABA. EL REGRESO DEL MARIDO SUPONE E
INICIO DE NUEVAS INQUIETUDES PARA LA NOBLE
CORDOBESA, QUIEN YA ESTABA DISPUESTA A RETIRARSE A
UN CONVENTO DE LA ORDEN, DE (GUADALAJAR
BENEFICIADO POR LAS DOTACIONES DE SU FAMILIA,
AUNQUE EL MATRIMONIO SE TRASLADA A UNA VIVIEND.
ANEXA A LA DE SU TiA, SEGUIRA DEPENDIENDO DE ELL:
para su sustento.

EN ESTA NUEVA SITUACION, LEONOR SIENTE I
NECESIDAD DE CONSOLIDAR UNA ESTABILIDAD MATERIAI
QUE CONFIERA AL MATRIMONIO LA  DIGNIDAI
CORRESPONDIENTE A SU POSICION SOCIAL; POR ELLO, L.
PRINCIPAL PREOCUPACION DE LOS ANOS QUE SIGUEN AL
REGRESO DEL ESPOSO SE CENTRARA EN ALCANZAR



autonomia y la holgura econémica. El logro de este
OBJETIVO NOS APROXIMA DE FORMA ESPECIAL A UNA
FACETA MUY SIGNIFICATIVA DE LA AUTORA: SU PROFUNL
RELIGIOSIDAD. EN SU ESCRITO SE ADVIERTE QUE EST
PLENAMENTE CONVENCIDA DE QUE SUS PROYECTOS GOZAN
DEL FAVOR DIVINO GRACIAS A SU INMENSA FE Y A SUS
ACTOS DEVOCIONALES, ENTRE LOS QUE DESTACAN L.
LARGAS HORAS DEDICADAS A LA ORACION Y LA ADOPCIO
DE UN HUERFANO JUDIO EN 1391, AL QUE EDUCA COMO
cristano. Para testimoniar la ayuda divina recibida,
LEONOR REFIERE LA MUERTE DE UNA CRIADA DE SU T
POR PRETENDER PREDISPONER A SU SENORA EN CONTRA D
SUS PETICIONES Y, TAMBIEN, UN SUENO PREMONITORIO
MEDIANTE EL QUE SE LE REVELA QUE CONSEGUIRA SUS
FINES. SUS EXITOS CULMINAN EN TORNO A 1396 coN
CONSTRUCCION DE UNA VIVIENDA ADECUADA A SU
ALCURNIA Y NECESIDADES NOBILIARIAS EN UNOS TERRENO
comprados por su protectora.

Un nuevo brote de peste hacia 1400 supone otro
DOLOROSO EPISODIO QUE VA A PERTURBAR LA VIDA DE
LEONOR; PARA ESCAPAR DE LA EPIDEMIA ABANDONA
CORDOBA CON SUS HIJOS, REFUGIANDOSE PRIMERO EN



SANTAELLA, LUGAR EN EL QUE VIVIA SU HIJO ADOPTIVO

AL QUE SE DESPLAZARAN TAMBIEN SU TiA Y PRIMAS. PERC
LA PESTE LLEGA A LA CIUDAD Y TODA LA FAMILIA HUYE
AGUILAR. LA IRRUPCION DEL BROTE PESTIFERO 1
PRESENTADO POR LA AUTORA COMO UNA NUEVA PRUEB!
PARA SU FE, PUES PONE EN RIESGO LA VIDA DE SU
PRIMOGENITO ORDENANDOLE QUE VELE AL HUERFAN
JUDIO, QUE HA CONTRAIDO LA ENFERMEDAD. EL PIADOS(
ACTO DE LEONOR, QUE OCASIONO LA MUERTE DE SU HIJ(
MAYOR Y NO FUE COMPRENDIDO POR SU FAMILIA, HACE
QUE SU TiA LE PIDA, CEDIENDO A LAS PRESIONES DE SUS
HIJAS Y NUERA, QUE ABANDONE AGUILAR Y REGRESE :
COrpOBA. CON EL RETORNO A LOS PALACIC
cordobeses, finaliza el relato.

Es probable que, poco después de estos hechos,
SE INICIASE EL ACERCAMIENTO DE LA AUTORA A LA CORT
UN PRIMER ENCUENTRO PUDO PRODUCIRSE EN 1396,
APROVECHANDO EL VIAJE DE ENRIQUE I v CATALINA DI
LANCASTER A CORDOBA. UNA PRUEBA TESTIMONIAL I
ELLO SE OFRECE EN LA CONCESION DE UNA TIENDA D
JABON A LEONOR, REALIZADA POR EL REY ENRIQUE ES

MISMO ANO3. SON NUMEROSOS LOS MOTIVOS QUE



PUDIERON ANIMAR A LA AUTORA A CONOCER A LOS REYE:
ESPECIALMENTE A CATALINA, Y, SIMULTANEAMENTE, E:
COMPRENSIBLE QUE LA REINA ESTUVIESE PREDISPUESTA A
SENTIR UNA ESPECIAL AFECCION POR AQUELLA. CATALIN
DE LANCASTER ERA HIJA DE LA INFANTA (CONSTAN:
NIETA, POR TANTO, DE PEDRO I, EL MONARCA AL Q
MARTIN LOPEZ GUARDO FIDELIDAD, OCASIONAND
TERRIBLES CONSECUENCIAS PARA LOS SUYOS; ADEMAS,
LEONOR DEBIA DE ANHELAR PARA SU LINAJE AQUELLO QUI
TANTO ENCARECE EN SU RELATO, ES DECIR, UN LUGAR EN
CORTE COMO EL QUE HABIAN DISFRUTADO ANTES DE CAF
EN DESGRACIA. POR OTRA PARTE, TAMPOCO DEB
OLVIDARSE QUE SU MARIDO ESTABA EMPARENTADO CON
la reina.

A PARTIR DE 1406, LA PRESENCIA DE LLEONOR EN E
MARCO CORTESANO ES EVIDENTE [Vozzo, 1992, 10]
PERO LA CERCANIA E INFLUENCIA QUE LLEGO A ALCANZ/
SOBRE CATALINA, QUIEN LA LLAMABA MADRE EN SUS
CARTAS, Y QUE LE PERMITIO POTENCIAR SOCIALMENTE L
SITUACION DE SU LINAJE, FUE EL ORIGEN DE SU CAIDA E}
DESGRACIA. SON SOBRE TODO LOS CRONISTAS DE |
EPOCA, FERNAN PEREZ DE GUZMAN Y ALVAR GARCIA D



SANTA MARIA, Y EL CUNADO DE LA REINA, FERNANDO I
ANTEQUERA, QUIENES CONSTATAN LA INCOMODIDAD QU
LA NOBLE ANDALUZA GENERABA, AL SER CONSIDERADA UN
CONSEJERA PERJUDICIAL PARA LOS INTERESES DE L.
CORONA POR PERSUADIR A LA REINA EN BENEFICIC

propio4. LAS PRESIONES DE LOS GRANDES DEL CONSEJC
Y DE SU CUNADO CONDUJERON A CATALINA A EXPULSARI
DE LA CORTE. EL DESTIERRO DE LEONOR PUEI
INTERPRETARSE COMO UNA PARTE DEL CONJUNTO |
MANIOBRAS ~DESARROLLADAS POR ANTEQUERA PAR
APARTAR A LA REGENTE DEL GOBIERNO, DEBILITAR
POLITICAMENTE Y ASUMIR EL PODER FACTICO CO
exclusividad [Echevarria, 2002, 119 y ss.].

PRUEBA DEL ASCENDIENTE DE LEONOR SOBRE L.
REINA RADICA EN QUE EL PROPIO FERNANDO DF
ANTEQUERA ACUDIO A ELLA PARA QUE MEDIARA EN SU
FAVOR CUANDO YA HABfA SIDO DESTERRADA A CORDOB!
[ EcHEVARRIA, 2002, 129-130]; ESTE MOVIMIENTO FUE
NEFASTO PARA LA AUTORA QUIEN, VIENDO UN
POSIBILIDAD DE VOLVER A LA CORTE, PIDIO AYUDA A
FERNANDO. LA REACCION DE CATALINA FUE EN ES’
OCASION CONTUNDENTE, PUES AMENAZO CON QUEMARL.



VIVA SI SE ATREVIA A REGRESAR. LA IRA DE CATALIN,
PUEDE ENTENDERSE COMO UN INDICIO DE SU TEMOR A
QUE LEONOR ESTUVIESE CONSPIRANDO CON SU CUNADC

[Severin, 1996, 644]°.

A PARTIR DE 1412 Y LEJOS DE LA CORTE, VIVIRA E
CORDOBA HASTA SU MUERTE EN 1430 DEDICADA ¢
CONSOLIDAR LOS LOGROS PATRIMONIALES ADQUIRIDOS Y
REFORZAR SU LINAJE; LOS DOCUMENTOS ARCHIVISTICO
COMO SU TESTAMENTO, SON DE UNA IMPORTANCL
PRIMORDIAL PARA ACERCARSE A ESTA ETAPA DE LA VIDA

de la autora6.



LAS MEMORIAS

CONSERVAMOS UNA UNICA COPIA MANUSCRITA DE LA
RELACION DE LEONOR LOPEZ DE CORDOBA, DATADA E}
EL SIGLO X VIII Y TRANSCRITA EN UN CODICE QUE RECO
DOCUMENTOS  HETEROGENEOS, = FUNDAMENTALMEN
instrumentos, RELACIONADOS CON LOS DESCENDIENTE

DE LA AUTORZ. ES PROBABLE QUE EXISTIESE MAS DE
UNA COPIA DIECIOCHESCA DEL ORIGINAL, QUE DEBIO
CUSTODIARSE EN EL MONASTERIO DE SAN PABLO D

C(')rdobag.

CoNOCIDO BAJO EL MARBETE Memorias, EL ESCRIT(
DE LeoNorR LoPrEz DE CORDOBA NO RESPONDE
ESTRICTAMENTE A LAS CARACTERISTICAS FORMALES 1
GENERO, QUE SE CONSOLIDARA MAS TARDE [A YERBE
CHaux, 1977, 24; Vozzo, 1992, 7]; A PESAR DE ELLO
PUEDE CONSIDERARSE UN IMPORTANTE PRECEDENTE DE L/
AUTOBIOGRAFIA CASTELLANA, DE ACUERDO CON AL
DEYERMOND, A QUIEN DEBEMOS LA INCLUSION DE ESTE



NOTABLE TESTIMONIO EN LA HISTORIA DE NUEST
LITERATURA [DEYERMOND, 1974, 275]. S1 BIEN E
CUESTIONABLE LA PRESENCIA EN EL TEXTO DE UN CLARO *
INTIMISTA [CaLvo, 2000, 481], CABE HABLAR DE Lt
EXISTENCIA DE UN  CARACTER  AUTOBIOGRAFI(
[CALDERON, 1995, 465], PATENTE SOBRE TODO E
DETERMINADOS EPISODIOS QUE TESTIMONIAN UNA VOZ
personal [Deyermond, 1992, 162-163].

CON INDEPENDENCIA DE LAS RELACIONES QUE
PUEDAN TRAZARSE ENTRE LA TIPOLOGIA DE LA MEMORIA
EL ESCRITO DE LLEONOR, DE CARA A UNA DEFINICIO
FORMAL DEL TEXTO RESULTA FUNDAMENTAL ATENDER A
DATOS QUE SOBRE ESTE PARTICULAR SE HACEN EXPLICITC
EN EL PROPIO DOCUMENTO. EN ESTE SENTIDO, HAY QUI
DESTACAR QUE LA AUTORA INICIA SU RELATO DANDOLE
CARACTER DE UNA DECLARACION JURADA QUE DICTA AN
UN ESCRIBANO PUBLICO PARA GARANTIZAR SU VERACIDAL

ANTE LOS DESTINATARI(%. TRAS LAS FORMULA
NOTARIALES, SE HACE CONSTAR QUE LA FINALIDAD DE |
OBRA ES EJEMPLAR Y CONSOLATORIA, ES DECIR, SE
ENCAMINA A PRESENTAR LA DEVOCION DE LA AUTORA AN’
LA ADVERSIDAD COMO UN MODELO DE CONDUCTA QUE



AQUELLOS QUE SUFREN, AL IGUAL QUE ELLA SUFRI
PODRIAN IMITAR BUSCANDO LA SUPERACION DE SUS
PROPIOS  PADECIMIENTOS.  ESTOS ~ COMPONENTES
MORALIZANTES Y RELIGIOSOS CONECTAN DE FORMA CLA!
EL TEXTO CON LA TRADICION LITERARIA EJEMPLAR Y
VIDAS DE SANTOS [DEYERMOND, 1983, 35; AYERBE-
CHaux, 1977, 30; Vozzo, 1992, 13 v 24]. TALE
VINCULOS HABLAN DE UNA AUTORA QUE CONOCE Y MANEJ
FUENTES DIVERSAS AL SERVICIO DE SUS OBJETIVOS
autoriales 0.

ENTRE LOS ASPECTOS MAS CONTROVERTIDOS I
ESCRITO HAY QUE SENALAR LA FECHA DE REDACCION Y L
INTENCIONALIDAD DEL MISMO; LA POSTURA MAYORITARI
DE LA CRITICA HA SITUADO LA OBRA HACIA 1412, ¢
considerar que Leonor redacta el documento con el
FIN DE DEFENDER Y RECUPERAR EL HONOR FAMILIA
PERDIDO TRAS SER EXPULSADA DE LA CORTE. DE SER ES’
EL FIN PRIMORDIAL, LA AUTORA PRETENDERIA GAN
NUEVAMENTE EL FAVOR REAL MEDIANTE ESTE TEXI1
APOLOGETICO DE JUSTIFICACION [ AYERBE-CHAUX, 1977

26; Vozzo, 1992, 19—23]11. OTROS INVESTIGADORE



HAN SITUADO LA REDACCION HACIA 1396, CONSIDERAND!
QUE EL TEXTO CONSTITUYE UN DOCUMENTO ELABORA
POR LA AUTORA PARA DARSE A CONOCER A LOS REYl
DURANTE SU VISITA A CORDOBA AQUEL ANO; LEONC
ANHELARIA LOGRAR EL ACCESO A LA CORTE, RETOMAR !
NEXOS CON LA REALEZA QUE HABIA DISFRUTADO §
FAMILIA EN LA EPOCA DE PEDRO I, DE AHI LA
INSISTENCIA EN EXPONER SUS VINCULOS GENEALOGICOS *
LOS SERVICIOS DESARROLLADOS POR LOS SUYOS PARA L
corona [ Amasuno, 1996, 67].

AL MARGEN DE LA FECHA EN QUE SE ESCRIBIESE, LA
VOLUNTAD DE DEFENDER EL HONOR DE SU LINAJE E
PATENTE EN TODO EL ESCRITO, POR LO QUE, DADO ¢
RELIEVE, NO ES POSIBLE ACEPTAR LA DECLARADA
INTENCION EJEMPLAR Y CONSOLATORIA COMO LA UNIC

QUE MOTIVO LA oBrAl 2. ESTA DEFENSA DE LA DIGNIDAI
FAMILIAR SE MATERIALIZA EN LA ADMIRACION HACIA L/
FIGURA PATERNA, EN LA QUE ENCARNA LOS VALORI
CABALLERESCOS DE LA LEALTAD Y EL VALOR, PER
TAMBIEN EN SU PROPIO COMPORTAMIENTO Y EN EL DE
sus descendientes; asi, Leonor da muestras de estar
A LA ALTURA DE SU RANGO RELATANDO SU RESISTENCIA Al



LAS DESGRACIAS, QUE ENCARA DESDE LA PIEDAD; LA
OBEDIENCIA DE SU HIJO PRIMOGENITO, QUIEN VELA A SU
HERMANASTRO ENFERMO DE PESTE PORQUE SU MADRE Sk
LO ORDENA, ES OTRO NOTABLE EJEMPLO DE LA VIRTU
familiar y del sentido del deber del noble.

EN RELACION CON EL PROBLEMA DE LA DATACION S|
HALLA TAMBIEN LA  NATURALEZA  SUPUESTAMEN’
INCONCLUSA DEL TEXTO; ES IMPOSIBLE DETERMINAR SI E
RELATO DE LEONOR SE CERRO EN EL PUNTO EN QUE HOY ¢
CONSERVA —DEBIDO A LA MUERTE DE LA AUTORA O .
OTRAS CAUSAS— O SI, POR EL CONTRARIO, FUE M
EXTENSO Y SE PERDIO EN EL PROCESO TRANSMISOR. E
INNEGABLE QUE EL FINAL TIENE UN CARACTER ABRUPT
CIRCUNSTANCIA QUE ANIMA A PENSAR EN LA POSIBLE
PERDIDA DE PARTE DEL RELATO. LA INFORMACIO
aportada por el amanuense responsable de la copia
CONSERVADA, NO PERMITE EXTRAER NINGUN DATO U1
para avanzar en la dilucidacion de esta dificultad.

EL RELATO PUEDE ESTRUCTURARSE EN DOS PARI
FUNDAMENTALES: UN BREVE APARTADO INTRODUCTORI
DESTINADO A RECOGER LA DECLARACION JURADA SOBRE ]



VERACIDAD DEL ESCRITO, ASf COMO LA VOLUNTA
CONSOLATORIA DEL MISMO, Y UNA SEGUNDA PARTE, MA!
EXTENSA,  QUE  DESARROLLA  LOS  CONTENIDI
AUTOBIOGRAFICOS. SE ADVIERTE EN CADA UNA DE ELLA
UN CAMBIO EN EL ESTILO Y EL LENGUAJE, COMC
CORRESPONDE A SU DIFERENTE NATURALEZA. EN

PRIMERA, HAY QUE DESTACAR EL USO DE FORMULAS
NOTARIALES, AMPLIFICADAS PARA RESALTAR EL VALOR [
VERDAD QUE TANTO PREOCUPA A LA AUTORA dn el
nombre de Dios Padre; juro...como todo esto que
aqui es escrito es verdad), Y LA PRESENCIA,
CONFORME AL ESTILO CARACTERISTICO DE LA LITERAT
EJEMPLAR, DE VOCATIVOS PARA APELAR A LOS
ATRIBULADOS, DESTINATARIOS EXPLICITOS DEL TEXT@@F
que todas las criaturas que estubieren en
tribulacion sean ciertos). EL RELATO AUTOBIOGRAFI(
PROPIAMENTE DICHO SE CARACTERIZA POR NO ATENERSE .
UNA RIGUROSA CONTINUIDAD CRONOLOGICA, ACUDIENDO
LA EVOCACION COMO PRINCIPAL TECNICA NARRATIVA; SIt
EMBARGO, PUEDE AFIRMARSE QUE ESTE RASGO NO APUNTA
A LA IMPERICIA NARRATIVA DE LEONOR, SINO A SU DESEO
Y NECESIDAD DE SELECCIONAR LOS HECHOS PARA
ADECUAR EL TEXTO A SUS FINES [Vozzo, 1992, 19



AUNQUE NO EXISTA UNA PERFECTA Y EXPLICIT
SECUENCIALIZACION TEMPORAL, ES POSIBLE RECONSTRUII
LA CRONOLOGIA DE LOS HECHOS; ADEMAS, AL RELAT:
ALGUNAS ANECDOTAS ESPECIALMENTE ~SIGNIFICATIVA
PARA LA CONSECUCION DE SUS FINES, LA AUTORA OFREC
REFERENCIAS CRONOLOGICAS MUY PRECISAS QUE APUNTA!
A QUE LAS LAGUNAS SON PRODUCTO DE UNA SELECCIO
DELIBERADA DEL MATERIAL NARRATIVO (POR EJEMPLO:/a
noche que llegamos a Aguilar;, esta noche, como
vine de soterrar a mi fijo). TAL EXACTITUD CONTRAS
CON EXPRESIONES TEMPORALES MUY GENERICAS, COMO
en este tiempo O en esto vino, QUE PERMITEN OMITIR
ETAPAS MENOS IMPORTANTES PARA EL RELATO Y ENLAZA
CON LOS HECHOS SUSTANCIALES. ES SIGNIFICATIV
estilisticamente el uso del estilo directo, reservado
PARA AQUELLOS PASAJES MAS TRAGICOS O CRUCIALES
COMO LAS PALABRAS DE SU PADRE A BERTRAND DI
GUESCLIN ANTES DE SER EJECUTADO. (CONTRIBUYE
TAMBIEN A LA  VIVACIDAD LAS  EXPRESIONES
COLOQUIALES: hijuelo, comiéndose la lengua, QUE
PERMITEN A LA  AUTORA  PLASMAR  DISTINT(
SENTIMIENTOS, DESDE LA TERNURA HASTA EL ODI
SINTACTICAMENTE, HAY UNA PRESENCIA SIGNIFICATIVA D



LA COORDINACION QUE PERMITE BIEN AGILIZAR EL RELAT
DE ALGUNOS HECHOS O BIEN COMPONER ENUMERACIONES
encarecedoras, como la elaborada por Leonor para
CONSTATAR LA MUCHA RIQUEZA DE SU MARIDO CUAND(
FUE DESPOSADA; POR OTRA PARTE, ESTE PREDOMINIO DF
LA ESTRUCTURA COORDINADA PUEDE ESTAR RELACIONA
CON EL PARTICULAR MODO DE PRODUCCION DEL TEXTO, |
DECIR, COMO UN RELATO ELABORADO ORALMENTE
recogido al dictado.
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CRITERIOS DE EDICION

TRANSCRIBO EL TEXTO A PARTIR DE LA COPIA DE
COLOMBINA, RESPETANDO LA MAYOR PARTE DE SUS
OSCILACIONES GRAFICAS (ABUNDANTES EN CASOS COM(
LA DISTRIBUCIOND/vV, g/j 0c¢/z/s) Y REALIZANDC
ALGUNAS REGULARIZACIONES MINIMAS. AL TRATARSE I
UNA COPIA MUY TARDIA, PARTE DE LOS RASGO!
LINGUISTICOS DEL DOCUMENTO ORIGINAL, SOBRE TODO L
FONOLOGICOS, SE HAN VISTO AFECTADOS POR I
MODERNIZACION DEL AMANUENSE; DE MANERA QUE SE
PRODUCEN EN EL TEXTO VACILACIONES ENTRE |
MANTENIMIENTO Y LA PERDIDA O SUSTITUCION T
DETERMINADOS ~ FONEMAS. ESTE  FENOMENO Sl
EVIDENCIA, SOBRE TODO, EN EL TRATAMIENTO DE L4-
INICIAL LATINA (fijo / hijo; fecho /echo) Y DEL
fonema prepalatal fricativo sordo (dixome) QUE, EN
ALGUNOS CASOS, SE REEMPLAZA POR EL VELAR FRICATIVI
sordo (dijele).

DESARROLLO LAS ABREVIATURAS SIN DEJ/



CONSTANCIA, RESERVANDO LA CURSIVA PARA INDICAR L.
REPOSICION DE PARTICULAS O PALABRAS OMITIDAS POR
ERROR. SENALO LAS LAGUNAS CON CORCHETES Y PUNT
SUSPENSIVOS |[...] E IGNORO LAS TILDES OCIOSAS. HARI
CONSTAR EN NOTA A PIE CUALQUIER OTRA ENMIENDA
TEXTO, COMO CAMBIOS EN EL ORDEN, ELIMINACIONES O
sustituciones.

SISTEMATIZO EL USO DEi CON VALOR VOCALICO EY
CONSONANTICO; SIMPLIFICO LA” DOBLE TRAS NASA
(honrra) Y LAS CONSONANTES DOBLES EN POSICIOM
INICIAL O FINAL DE SILABA (esscriptura). MANTENG
LOS GRUPOS VOCALICOS Y CONSONANTICOS CULTOSfée,
baptizar), AL IGUAL QUE OTRAS GRAFIAS LATINIZAN'
(charidad, quanto).

RESTABLEZCO EL USO DEm ANTED, p Y REPONGO LA
h EN DETERMINADOS CASOS PARA EVITAR LA CONFUSIO!
ENTRE CATEGORIAS GRAMATICALES SIN NECESIDAD [
ACUDIR A DIACRITICOS;, EN ESTA SITUACION S
ENCUENTRAN, POR EJEMPLO, LAS FORMAS MONOSILABICA!
del verbo haber y el adverbio de lugar ahi (ay).



EN CUANTO A LAS CONJUNCIONES, MANTENGO
FORMA pPOF que CON VALOR FINAL, DIFERENCIANDOLA [
porque con sentido causal.

RESPECTO A LA UNION Y SEPARACION DE PALABRAS,
LA COPIA APENAS SE ALEJA DE LAS SOLUCIONES
NORMATIVAS, EXCEPTUANDO ALGUNOS CASOS @las, a el,
aves marias, dél...); ADAPTO A LAS PAUTAS GRAFICA
ACTUALES SOLO AQUELLAS AMALGAMAS QUE PARECE!
RESPONDER A LOS HABITOS PROPIOS DE LA PRACTIC.

AMANUENSE (alas POR a las), ANTES QUE A UN REFLEJ
de la oralidad.

APLICO LOS CRITERIOS NORMATIVOS ACTUALES EN
USO DE LAS MAYUSCULAS, PUNTUACION Y ACENTUACION
SI BIEN ESTA ULTIMA RESPONDE A LOS RASGOS
prosodicos del lenguaje medieval.

La informacion que incluyo en las notas a pie se
DESTINA A CONSTATAR Y JUSTIFICAR ENMIENDAS, ACLAR
O PRECISAR EL SIGNIFICADO DE ALGUNOS TERMINOS, AS
COMO A APORTAR DATOS DE CARACTER HISTORICO-CULTU
QUE CONTRIBUYAN A UNA ADECUADA CONTEXTUALIZACIC



del texto editado.



NOTAS

I E1 paDRE DE Ruy GUTIERREZ, JUAN FERNANDEZ I
Hinestrosa, fue camarero mayor de Pedro I y tio
DE LA ESPOSA DEL REY, MARiA DE PADILLA; FIE
CONSEJERO DEL MONARCA, LE SUCEDERfA EN ESTI
PUESTO EL PADRE DE LEONOR [JUaN LoOVERA, 1989
257-258]. MUERE EN LA BATALLA DE ARAVIANA E
1359 [Cabrera, 2001, 200].

ESTA ETAPA DE LA HISTORIA CASTELLANA QUEI
DOCUMENTADA POR LOPEZ DE AYALA EN LA Cronica
de Don Pedro I [Lopez de Ayala, 1991].

3 LAS TIENDAS DE JABON ERAN UN LUCRATIVO NEGOCI
CODICIADO POR LA ALTA NOBLEZA [JUAN LOVERA
1989, 262].

4 Los JUICIOS MAS DUROS SOBRE LEONOR SON LOS D
FERNAN PEREZ DE GUZMAN, QUIEN LA CALIFICA D
“LIVIANA E POBRE MUGER” EN Generaciones y
Semblanzas [PEREz DE GUzMAN, 1998, 156]. L.



FORTALEZA DE LEONOR ANTE LAS ADVERSIDAD!
SUFRIDAS, AL IGUAL QUE SU CAPACIDAD PARA
recuperar el estatus social tras la desgracia, son
SOLIDOS ARGUMENTOS EN CONTRA DE LA VERACIDA
DE LOS JUICIOS MAS NEGATIVOS DE FERNAN PERE
[Lacarra, 2009, 208].

5 PEREZ DE GUZMAN APUNTA OTRA POSIBLE CAUSA PAR:
LA EXPULSION DE LEONOR, CONCRETAMENTE, I
INFLUENCIA EJERCIDA POR INES DE TORRES SOBRE L
REINA; ESTA DAMA, INTRODUCIDA EN LA CORTE COM
CAMARERA DE LA INFANTA CATALINA POR LA PROPI
LEONOR  ACABARIA  ADQUIRIENDO UNA  GRAI
INFLUENCIA SOBRE LA REGENTE [PEREZ DE GUzZMA!
1779, 151].

6 Asi Lo DESTACA LACARRA, QUIEN EDITA Y ANALIZA F
testamento de Leonor [2009, 197-198].

7 La TRANSCRIPCION DE LAsMemorias PROPIAMENTE
DICHA, QUE SE CONSERVA EN LA BIBLIOTECA
COLOMBINA DE SEVILLA CON LA SIGNATURA 59-5-31
SE EXTIENDE DESDE EL FOLIO 195 HASTA EL 203. E
TEXTO  AUTOBIOGRAFICO DE  LEONOR  ES
ACOMPANADO DE OTROS DOCUMENTOS



TESTAMENTARIOS Y GENEALOGICOS DE LA FAMILI
CORDOBESA (GUZMAN, ENTRE LOS QUE SE LOCALIZ
UNA CARTA PERSONAL DE LA AUTORA({arta de la
Reyna Doiia Cathalina a Dofia Leonor Lope:

de Cordoba).

8 EL DOCUMENTO FUE EDITADO YA EN EL SIGLO XIX PC

9

Jost MARiA MONTORO, FUENSANTA DEL VALLE
RAMIREZ DE ARELLANO; AYERBE-CHAUX DA CUENT.
DE LA PRESENCIA DE VARIANTES SIGNIFICATIVAS ENTR
EL MANUSCRITO CONSERVADO EN LA COLOMBINA Y L.
EDICION DE FUENSANTA DEL VALLE, APUNTANDO ASI
LA POSIBLE EXISTENCIA DE DOS COPIAS DISTINTAS EN
el XVIII [Ayerbe-Chaux, 1977, 13-15].

EN oPINION DE AYERBE-CHAUX, ESTE COMIENZO
SOLEMNE DOTADO DE OFICIALIDAD SE DEBE AL DESEO
DE LA AUTORA DE SINCERAR SU NOMBRE [ 1977, 26]
PARA V0zzO, ESTE INICIO ES UNA DE LA
CARACTERISTICAS QUE SITUAN AL TEXTO AL MARGEN
la literatura propiamente dicha [1992, 11].

10 DESCONOCEMOS EL PROCESO DE FORMACION DE

LEONOR QUE, EN PARTE, DEBIO DE VERSE TRUNCADC(
POR LOS ANOS DE PRESIDIO; SU FORMACION CULTURA



11

TUVO QUE CENTRARSE FUNDAMENTALMENTE, COM
CONVENfA A UNA DAMA NOBLE DE SU TIEMPO, EN EL
CONOCIMIENTO Y LECTURA DE TEXTOS PIADOSC
[BECEIRO, 1991, 580-581; FERNANDEZ GALLARD(
2006, 455].

POSTERIORMENTE, A YERBE-CHAUX MODIFICARA ALG
SU POSTURA, PARA SOSTENER QUE EL TEXTO DEBIO Si
ESCRITO POCO DESPUES DEL REGRESO A CORDOBA
HACIA 1400, TRAS LA MUERTE DE SU PRIMOGENITO; I
motor clave del texto seria entonces ¢l desco de
EXPIACION [1992, 18-19]. UNA DE LAS RAZONES
QUE LE ANIMAN A VALORAR ESTA POSIBILIDAD ES LA
RELEVANCIA ESTRUCTURAL DEL TEMA DE LA MUERTE
EL ESCRITO, DEFENDIDA POR KAMINSKY Y DoOROUG
[1984].

12 V0zz0O HABLA DE UNA AMBIGUEDAD EN LA

INTENCIONALIDAD DE ESTE TEXTO, QUE SE PRESEN
SIMULTANEAMENTE COMO ESCRITURA PRIVADA Y OBR:/
DEVOTA; TAL AMBIGUEDAD SE JUSTIFIC/
CONSIDERANDO QUE LA OBRA TIENE DO
DESTINATARIOS, UNO MAS PRIVADO —LA REINA Y SI
CORTE-, OTRO MAS EXTENSO E INDETERMINADO —L



QUE SUFREN PENALIDADES Y PODRAN BENEFICIARSE
DE LA EJEMPLARIDAD RELIGIOSA OFRECIDA POR L/
autora— [Vozzo, 1992, 24].



MEMORIAS

LEONOR LLOPEZ DE
CORDOBA



opia de un instrumento! ANTIGUO QUE SE HALL.

EN EL ARCHIVO DE SAN PABLO DE CORDOBA®

DEL ORDEN DE PREDICADORES, ESCRITO POR DON:
LeoNOR LoPEZ DE CORDOBA, HIJA DEL MAESTRE MARTI]
LorEz DE CORDOBA, DONDE REFIERE LA MUERTI
desgraciada de su padre y hermanos todos.

3

Naci6 San Alvaro” EN CORDOBA Escriptura

Muri6 el rey don Enrique m
afio de 1360. afio de 1379.

Muri6 el rey don Pedro’

afio de 1369.

EN EL NoMBRE DE Dios PADRE Y DEL H1jo Y DEI
ESPIRITU SANTO, TRES PERSONAS Y UN SOLO Dr
VERDADERO EN TRINIDAD, AL QUAL SEA DADA GLORIA, A
PADRE Y AL H1Jo Y AL ESPIRITU SANTO, ASI COMO EF
EN EL COMIENZO, AS{ ES AGORA Y POR EL SIGLO DE LOS
SIGLOS, AMEN; EN EL NOMBRE DEL QUAL SOBREDICHO



SENOR Y DE LA VIRGEN SANTA MARIA, SU MADRE
SENORA Y ABOGADA DE LOS PECADORES, Y A HONRA Y

ENSALSAMIENTO DE TODOS LOS ANGELES E SANTOS

santas de la corte del cielo, amén®.

POR ENDE, SEPAN QUANTOS ESTA ESCRIPTURA VIEREN
cOMO YO, DONA LEONOR LoPEZ DE CORDOBA, FIJA DE
MI SENOR EL MAESTRE DON MARTIN LOPEZ DE CORDOB
E DONA SANCHA CARRILLO, A QUIEN DE DIOS GLORIA
PARAISO, JURO POR ESTA SIGNIFICANZA DE T EN QUE YC
ADORO, COMO TODO ESTO QUE AQUI ES ESCRITO E
VERDAD QUE LO VI Y PASO POR Mi Y ESCRIBOLO A HONRA
Y ALABANZA DE MI SENOR JESU CHRISTO E DE LA VIRGE
SANTA MARIA, SU MADRE QUE LO PARIO, POR QUE TODA
LAS CRIATURAS QUE ESTUBIEREN EN TRIBULACION SE/

ciertos® que yo espero en sumisericordia que si se
ENCOMIENDAN DE CORAZON A LA VIRGEN SANTA MAR
QUE ELLA LAS CONSOLARA Y ACORRERA, COMO CONSOL(G

Mi; Y POR QUE QUIEN LO OYERE SEPAN 9 LA RELACION DI
TODOS MIS ECHOS E MILAGROS QUE LA VIRGEN SANT
MARIA ME MOSTRO; Y ES MI INTENCION QUE QUEDE POR



10

memoria ", mandelo escrevir asi como vedes.

Y ASi QUE YO SOY FIJA DEL DICHO MAESTRE, QUE FUE
DE CALATRAVA EN EL TIEMPO DEL SENOR REY DON PEDRC
Y EL DICHO SENOR REY LE HIZO MERCED DE DARLE L/
ENCOMIENDA DE ALCANTARA, QUE ES EN LA CIUDAD DI
SEVILLA, Y LUEGO LE HIZO MAESTRE DE ALCANTARA Y A

POSTRE DE CALATRAVAI; Y EL DICHO MAESTRE, MI
PADRE, ERA DESZENDIENTE DE LA CASA DE AGUILAR 3
SOBRINO DE DON JUAN MANUEL, FIJO DE UNA SOBRIN,
SUYA, FIJA DE DOS HERMANOS; Y SUBIO A TAN GRANDI
ESTADO COMO SE HALLARA EN LAS CORONICAS D
EspaNA. E COMO DICHO TENGO, SOY FIJA DE DONA
SANCHA CARRILLO, SOBRINA E CRIADA DEL SENOR Rl
DON ALFONSO, DE MUY ESCLARECIDA MEMORIA (QUE
DI0s DE SANTO PARAISO), PADRE DEL DICHO SENOR REY
DON PEDRO; Y MI MADRE FALLECIO MUY TEMPRANO Y,

12

ASf, ME CASO MI PADRE DE SIETE ANOS coN Ruy

Gutiérrez de Henestrosa ! 3, HIJO DE JUAN FERNANDE:

de Henestrosa14, CAMARERO MAYOR |0 DEL SENOR REY

DON PEDRO Y SU CHANZILLER MAYOR DEL SELLO DE I



416 17

Blanca1 8, SU MUGER, EL QUAL CASO CON DONA MARI,
DE HARO, SENORA DE HARO Y LOS CAMEROS; Y A M
MARIDO QUEDARONLE MUCHOS VIENES DE SU PADRE Y
MUCHOS LUGARES , Y ALCANZABA TRESZIENTOS DE

puridad"® Y MAYORDOMO MAYOR "/ DE LA REINA DONA

CAVALLO SUYOS E QUARENTA MADEJAS DE ALJOFA149, TAM
GRUESO COMO GARVANZOS, E QUINIENTOS MOROS F
MORAS Y DOS MILL MARCOS DE PLATA EN BAJILLA; Y LA

JOYAS Y PRESEASzO DE SU CASA NO LAS PUDIERAN
ESCREVIR EN DOS PLIEGOS DE PAPEL; Y ESTO LE CUPO
DEL DICHO SU PADRE Y MADRE PORQUE OTRO FIJO Y
HEREDERO NON TENfAN. A Mi ME DIO MI PADRE VEINTE
mill doblas en casamiento.

Y RESIDIAMOS EN CARMONA CON LAS FIJAS DEI

SENOR REY DON PEDR(;I, MI MARIDO Y YO E MIS
CUNADOS, MARIDOS DE MIS HERMANAS, Y UN HERMANO
MIO QUE SE LLAMABA DON LoPE LoPEz DE CORDOBA
CARRILLO; LLAMABANSE MIS CUNADOS FERNA
RODRIGUEZ DE AzA, SENOR DE AZA E VILLALOBOS, E EI
otro Ruy Garcia de Aza, el otro Lope Rodriguez de



Aza, QUE ERAN FLJOS DE ALVARO RODRIGUEZ DE Az£?
e de dona Constanza de Villalobos.

Y FUE ANsiZd QUE QUANDO EL SENOR REY DO}

PEDRO QUEDO CERCADO EN EL CASTILLO DE MONTI

de24 SU HERMANO EL SENOR REY DON ENRIQUE, M
PADRE BAJO AL ANDALUZIA A LLEVAR GENTE PAR.
SOCORRERLO Y, LLEVANDOLA, HALLO QUE ERA MUERTC
MANOS DE SU HERMANO Y, VISTA ESTA DESGRACIA, TOM(

EL CAMINO PARA CARMONAZS, DONDE ESTABAN LAS

senoras infanta526, FIJAS DEL SENOR REY DON PEDRO
PARIENTAS TAN CERCANAS DE MI MARIDO Y MfAS POR MI
MADRE; Y EL SENOR REY DON ENRIQUE, VIENDOSE REY DF
CASTILLA, SE VINO A SEVILLA Y PUSO CERCO A CARMON
Y, COMO ES VILLA TAN FUERTE, ESTUBO MUCHOS MESES
CERCADA; Y ACASO HAVIENDO SALIDO MI PADRE FUERA
DE ELLA Y SABIENDOLO LOS DEL REAL DEL REY, COMO ER
SALIDO DE LA DICHA VILLA Y QUE NO QUEDAR{A TAN BUE}
COBRO EN ELLA, OFRECIERONSE DOZE CAVALLEROS

ESCALAR LA VILLA; Y SUBIDOS A ELLA, A LA MURALL
FUERON PRESOS Y LUEGO FUE AVISADO MI PADRE DEL TAI



ECHO Y VINO LUEG027 Y, POR EL ATREVIMIENTO, LE!

MANDO CORTAR LAS CAVEZAS. Y EL SENOR REY DO
ENRIQUE, VISTO ESTE FECHO Y QUE NO PODiA POF
FUERZAS DE ARMAS ENTRARLE A SATISFAZERSE DE ES'

ECHO, MANDO AL CONDESTABLE DE CASTILL%8 TRATAS
DE MEDIOS CON MI PADRE , Y LOS MEDIOS QUE MI
PADRE TRATO FUERON DOS: EL UNO, QUE LAS SENOR.

infantas2” LAS HAVIAN DE PONER LIBRES A FLLAS Y A
SUS THESOROS EN INGLATERRA ANTES QUE EL ENTREGAS]
VILLA DICHA AL REY; Y ASI FUE ECHO, PORQUE MANDO A
UNOS ESCUDEROS, DEUDOS SUYOS, NATURALES D!
CORDOBA Y DE SU APELLIDO, QUE FUESEN CON ELLAS Y L.
DEMAS GENTE QUE LE PARECIO; EL OTRO CAPITULO FU
QUE EL Y SUS HIJOS Y VALEDORES Y LOS QUE HAVIAN
ASISTIDO POR SU ORDEN EN AQUELLA VILLA FUESE

PERDONADOS DEL3O REY Y DADOS POR LEALES A ELLOS °

A SUS HAZIENDAS; Y ASf SE LE DIO FIRMADO DEL DICHO
condestable en nombre del rey.

Y ECHO ESTE PARTIDO, ENTREGO LA VILLA AL DICE
CONDESTABLE EN NOMBRE DEL REY Y, DE ALLf, FUERON F
Y SUS HIJOS Y LA DEMAS GENTE A BESAR LA MANO DEI



REY, Y EL SENOR REY DON ENRIQUE MANDOLOS PRENDE
Y PONER EN LAS ATARAZANAS DE SEVILLA; Y EL DICH
CONDESTABLE, VISTO QUE EL SENOR REY DON ENRIQUE N
LE HAVIA CUMPLIDO LA PALABRA QUE EL HAVIA DADO EN
SU NOMBRE AL DICHO MAESTRE, SE SALIO DE SU CORTE °
nunca mas volvio a ella.

Y EL SENOR REY MANDO QUE LE CORTASEN LA CABEZ
A MI PADRE EN LA PLAZA DE SAN FRANCISCO DE SEVILLA
Y QUE LE FUESEN CONFISCADOS SUS VIENES Y LOS DE SU
YERNO, VALEDORES Y CRIADOS; Y YENDOLE A CORTAR 1

CABEZA ENCONTRO CON MOSEN BELTRAN DE CLEQUI’g\Il,
CAVALLERO FRANZES QUE FUE EL CAVALLERO QUE EL RE
DON PEDRO SE HAVIA FIADO DEL QUE LO PONIA EN SALVO
ESTANDO CERCADO EN EL CASTILLO DE MONTIEL, Y !
CUMPLIENDO LO QUE LE PROMETIO ANTES LE ENTREGO !/

REY DON ENRIQUE PARA QUE LO MATASE; Y coMo 2

ENCONTRO A EL MAESTRE D{JOLE: “SENOR MAESTRE, {}
OS DECIA YO QUE VUESTRAS ANDANZAS HAVIAN DE PARAR
EN ESTO?” Y EL LE RESPONDIO: “MAS VALE MORII
COMO LEAL, COMO YO LO HE ECHO, QUE NO VIVIR COMO

vos vivis, haviendo sido traidor”33.



Y ESTUBIMOS LOS DEMAS QUE QUEDAMOS PRESOS
NUEVE ANOS HASTA QUE EL SENOR REY DON HENRIQUI
FALLECIO. Y NUESTROS MARIDOS TENIAN SETENTA LIBR
DE HIERRO CADA UNO EN LOS PIES, Y MI HERMANO DON
LoPE LOPEZ TENIA UNA CADENA ENCIMA DE LOS HIERROS
EN QUE HAVIA SETENTA ESLABONES; EL ERA NINO DE TREZ
ANOS, LA MAS HERMOSA CRIATURA QUE HAVIA EN EI
MUNDO; E A MI MARIDO EN ESPECIAL PONIANLO EN EL
ALGIVE DE LA HAMBRE E TENIANLO SEIS O SIETE DIiAS QUE
NUNCA COMIA NI VEBIA, PORQUE ERA PRIMO DE LAS
sefioras infantas, hijas del sefior rey don Pedro.

EN ESTO, VINO UNA PESTILENCIA? E MURIERON
TODOS, MIS DOS HERMANOS E MIS CUNADOS E TREZE
CRIADOS DE LA CASA DE MI PADRE; E SANCHO MINEZ DE
VILLENDRA, SU CAMARERO MAYOR, DECIA A MI Y A MIS
HERMANOS: “HI1J0S DE MI SENOR, ROGAD A DIOS QUE
OS VIBA YO, QUE SI YO 0OS vibo NUNCA MORIREIS
POBRES”; E PLUGO A DIOS QUE MURIO EL TERZERO DiA

SIN HABLAR. E A TODOS LOS SACABAN A DESHERRA%{5 AL
DESHERRADERO, COMO MOROS, DESPUES DE MUERTOS; Y

el3 6 TRISTE DE MI HERMANO, DON LOPE LOPEZ, PIDIO



AL ALCAIDE QUE NOS TENIA, QUE LE DECIAN GONZAL:

Ruiz BOLANTé7, QUE NOS HACIA MUCHA CHARIDAD E
MUCHA HONRA POR AMOR DE DIoS: “SENOR ALCAIDE,
SEA AGORA VUESTRA MERCED QUE ME TIRASE ESTO
HIERROS EN ANTES QUE SALGA MI ANIMA E QUE NO ME
SACASEN AL DESHERRADERO COMO A MORO”;, Y EI

(dijole)38: “S1 EN Mi FUESE, YO LO FARIA”; Y EN ESTC
SALIO SU ANIMA EN MIS MANOS, QUE HAVIA EL UN ANO
MAS QUE YO, E SACARONLO EN UNA TABLA A
desherradero, como a moro, € enterraronlo con mis
HERMANOS E CON MIS HERMANAS E CON MIS CUNADOS
EN SAN FRANCISCO DE SEVILLA; E MIS CUNADOS TRAIA
SENDOS COLLARES DE ORO A LA GARGANTA, QUE ER
CINCO HERMANOS, E SE PUSIERON AQUELLOS COLLARES E}
SANTA MARIA DE GUADALUPE E PROMETIERON DE N(
QUITARSELOS HASTA QUE TODOS CINCO SE LOS TIRASEN
SANTA MARIA, QUE POR SUS PECADOS EL UNO MURIO EM
SEVILLA Y EL OTRO EN LISBONA Y EL OTRO EN INGLATEF
E ASI MURIERON DERRAMADOS E SE MANDARON ENTERRA
CON SUS COLLARES DE ORO;, E LOS FRAILES CON |
CODICIA, DESPUES DE ENTERRADO, LE QUITARON E
COLLAR. Y NO QUEDARON EN LA ATARAZANA DE LA CA



de mi sefior el maestre sino mi marido y yo.

Y EN ESTO MURIO EL MUY ALTO Y MUY ESCLARECID(
SENOR REY DON HENRIQUE DE MUY SANTA Y ESCLARECID,
memoria y mand6 en su testamento que nos sacasen
DE LA PRISION E NOS TORNASEN TODO LO NUESTRO; E
QUEDE EN CASA DE MI SENORA TiA DONA MARfA (GARCi/

Carrillo? E MI MARIDO FUE A DEMANDAR SUS VIENES,
Y LOS QUE LOS TENIAN PRECIARONLO POCO PORQUE N
TENIA ESTADO NI MANERA PARA LOS PODER DEMANDAR, I
LOS DERECHOS YA SABEIS COMO DEPENDEN A LOS
LUGARES QUE HAN CON QUE SE DEMANDAR; E ASi
PERDIOSE MI MARIDO E ANDUBO SIETE ANOS POR EL
MUNDO COMO DESBENTURADO, Y NUNCA HALLO PARIENT
NI AMIGO QUE BIEN LE HIZIESE NI HUVIESE PIEDAD DE

él40. E A CABO DE SIETE ANOS, ESTANDO YO EN CASA DE
MI SENORA MI TiA DONA MARIA GARciA CARRILL(
DIJERON A MI MARIDO, QUE ESTABA EN BADAJOZ CON SU

41

Tio LoPE FERNANDEZ DE PADILLA" EN LA GUERRA DI

Portuga142, QUE YO ESTABA MUY BIEN ANDANTE, QUE
ME HAVIAN ECHO MUCHO BIEN MIS PARIENTES; CAVALGO
ENCIMA DE SU MULA, QUE VALIA MUY POCOS DINEROS, E



LO QUE TRAIA VESTIDO NO VALIA TREINTA MARAVEDIS,
entrose por la puerta de mi sefiora mi tia.

YO, COMO HAVIA SAVIDO QUE MI MARIDO 43
ANDAVA PERDIDO POR EL MUNDO, TRATE CON MI SENOR/
MI TiA, HERMANA DE MI SENORA MI MADRE QUE LE
decian dofia Theresa Fernandez Carrillo (estaba en
LA ORDEN DE GUADALAXARA, QUE LA HICIERON MI
BISABUELOS E DOTARON PRECIO PARA QUARENTA RICAS
HEMBRAS DE SU LINAJE QUE VINIESEN EN AQUELLA

0rden)44; EMBIELE A DEMANDAR LE PLUGIESE QUE YO

FUESE ACOGIDA EN AQUELLA ORDEN, PUES POR MIS
PECADOS MI MARIDO E YO ERAMOS PERDIDOS, Y ELLA Y

TODA LA ORDEN ALCANZARONLO EN DICHA, PORQUE }
SENORA MADRE SE HAVIA CRIADO EN AQUELLOS
MONASTERIOS Y DE ALLI LA SACO EL REY DON PEDRO E 1
DIO A MI PADRE QUE CASASE CON ELLA, PORQUE ELLA ERA
HERMANA DE GONzALO Diaz CARRILLO E DE DIEG
CARRILLO, FIJOS DE DON JUAN FERNANDEZ CARRILLO E
DONA SANCHA DE ROXAS; E PORQUE ESTOS MIS TiOf
HAVIAN TEMOR DEL DICHO SENOR DON PEDRO, QUE HAViA
MUERTO Y DESTERRADO MUCHOS DE ESTE LINAJE Y A M



AGUELO LE HAVIA DERRIVADO LAS CASAS E DADO QUANT(
TENIA A OTRIE, ESTOS MIS TfOS FUERONSE DENDE A SERV
AL REY DON ENRIQUE (QUANDO ERA CONDE) POR EST
ENOJO. Y NACi EN CALATAYUD EN CASA DEL SENOR REY
QUE FUERON LAS SENORAS INFANTAS, SUS FIJAS, MI
MADRINAS Y TRUJERONME CON ELLAS AL ALCAZAR |
SEGOVIA CON MI SENORA MADRE, QUE AHi MURIO, Y
quedé yo de edad que nunca la conoci.

Y DESPUES QUE MI MARIDO VINO, COMO DICHO ES,
FUESE A CASA DE MI SENORA TiA, QUE ERA EN CORDOBA

JUNTO A SANT HIPOLITO, Y A Mi Y A MI MARIDO Noé15
ACOJIO ALLI, EN UNAS CASAS JUNTO A LAS SUYAS;
VIENDONOS CON POCO DESCANSO, FICE UNA ORACION A

LA VIRGEN SANTA MARIA DE BELEN TREINTA DiAS: CaA

NOCHE REZABA TRESZIENTAS AVES MARIAS DE RODILLAé1 6

PARA QUE PUSIESE EN CORAZON 47 A MI SENORA QUE
CONSINTIESE ABRIR UN POSTIGO A SUS CASAS; Y DOS DAt
ANTES QUE ACABASE LA ORACION, DEMANDE A LA SENOR/
MI TiA QUE ME DEJASE ABRIR AQUEL POSTIGO POR QUE
NO VINIESEMOS POR LA CALLE A COMER A SU MESA,
ENTRE TANTOS CAVALLEROS QUE HAVIA EN CORDOBA; E I



SU MERCED ME RESPONDIO LE PLACIA E YO FUI MUY
CONSOLADA; E QUANDO OTRO DIA QUISE ABRIR E
POSTIGO, CRIADAS SUYAS LE HAVIAN BUELTO SU CORAZO!
QUE NO LO HIZIESE, Y FUI TAN DESCONSOLADA QUE PERDI
LA PACIENCIA E LA QUE ME HIZO MAS CONTRADICION CON
LA SENORA MI TIiA SE MURIO EN MIS MANOS

comiéndose la lengua48.

E OTRO DiA QUE NO QUEDABA MAS QUE UN DiA DE
ACABAR MI ORACION, SABADO, SONABA PASANDO POR
SANT HIPOLITO TOCANDO EL ALVA: VI EN LA PARED T
LOS CORRALES UN ARCO MUY GRANDE Y MUY ALTO E QU
entraba yo por alli y cojia flores de la sierra y veia
MUY GRAN CIELO Y, EN ESTO, DESPERTE E OBE ESPERANZA
en la Virgen Santa Maria que me daria casa.

EN ESTO VINO UN ROBO DE LA JUDERI’K‘ 9 Y TOME UM

NINO HUERFANO, QUE TENIiA [...], PARA QUE FUESI
INSTRUIDO EN LA FEE; HIZELO BAPTIZAR POR QUE FUES
INSTRUIDO EN LA FEE; Y UN DiA, VINIENDO CON M
SENORA TiA DE MISA DE SANT HIPOLITO,VI REPARTIR
LOS CLERIGOS DE SANT HIPOLITO AQUELLOS CORRA
DONDE SONE YO QUE HAVIA EL ARCO GRANDE Y LF



SUPLIQUE A MI SENORA TiA DONA MARiA CARRILLgo
QUE FUESE SERVIDA DE COMPRAR AQUEL SITIO PARA MI,
PUES HAVIA DIEZ Y SIETE ANOS QUE ESTABA EN SU

COMPANfA, Y ME LAS COMPRO; DIOLAS CON LA
CONDICION QUE SENALAVA QUE SE HICIESE UNA

CAPELLANIA IMPUESTA SOBRE LAS DICHAS CASAS POR EL
ALMA DEL SENOR REY DON ALFONSO, QUE HIZO AQUELL
EGLESIA AL NOMBRE DE SANT HIPOLITO, PORQUE NACI(
EL A TAL DIA; E TIENEN ESTOS CAPELLANES OTRAS SEIS
SIETE CAPELLANiAS DE DON GONZALO FERNANDE:
MARIDO DE LA DICHA SENORA MI TiA, E DON ALFONS(
FERNANDEZ , SENOR DE AGUILAR, E DEL MARISCAL, SU
F1JOS. ENTONZES, ECHA ESTA MERCED, ALZE LOS OJOS

Di10s Y A LA VIRGEN MARIA DANDOLE GRACIAS POR ELL
Y ENDE LLEGO A Mi UN CRIADO DEL MAESTRE MI SENOR F
PADRE QUE VIVE CON MARTIN FERNANDEZ, ALCAIDE DI
LOS DONZELES, QUE ALLI ESTABA OYENDO MISA, Y
EMBIELE A PEDIR CON AQUEL CRIADO SUYO PARA QUE,

COMO PARIENTE, LE DIESE LAS GRACIAS A LA SENORA MI
TiA DE LA MERCED QUE ME HAVIA ECHO, Y A EL PLUGIOLE
mucho y asi lo hizo, con buena mensura, diziéndole
que esta merced recevia €l por suya.



E DANDOME LA POSESION5 1 , ABRf UNA PUERTA EN EI
SITIO Y LUGAR QUE HAVIA VISTO EL ARCO QUE LA VIRGE
MARIA ME MOSTRO, E A LOS ABADES LES PESO QUE ME
ENTREGASEN EL DICHO SOLAR PORQUE YO ERA DE GRANI
LINAGE Y QUE MIS HIJOS SERIAN GRANDES, Y ELLOS ERA!
ABADES Y QUE NO HAVIAN MENESTER GRANDES
CAVALLEROS CABE Sf; Y YO TUBELO POR BUEN

proberbio52 Y DIJELES ESPERABA EN DIOS QUE Asi
SERfA, Y CONCERTEME CON ELLOS DE TAL MANERA QU
ABRI LA PUERTA EN AQUEL LUGAR DONDE YO QUERIA. ]
TENGO QUE POR AQUELLA CARIDAD QUE HIZE EN CRIA
AQUEL HUERFANO EN LA FEE DE JESU CHRISTO, DI10S M
AYUDO A DARME AQUEL COMIENZO DE CASA. E DE ANTES
DE ESTOS YO HAVIA IDO TREINTA DIAS A MAITINES ANT
SANTA MARiA EL AMORTEZIDA, QUE ES EN LA ORDEN L
SAN PaBLO DE CORDOBA, CON AGUAS Y CON VIENTO
DESCALZA; E REZABALE 63 VEZES ESTA ORACION QUE SE
SIGUE CON 66 AVES MARIAS EN REVERENCIA DE LOS 66
ANOS QUE ELLA VIVIO CON AMARGURA EN ESTE MUNDO.

POR QUE ELLA ME DIESE CASA, E ME DIO CASA 33 Y

CASAS POR SU MISERICORDIA, MEJORES QUE YO LAS
MERECIA, Y COMIENZA LA ORACION: “MADRE SANT,



MaRiA, DE VOS GRAN DOLOR HAViA, VUESTRO FIJO BIE
CRIADO, VISTELO ATORMENTADO, CON SU GR¢
tribulacion, amortecidsevos el corazon, después de
su tribulacion, ptisovos consolacion, ponedle vos a
mi, Sefiora, que sabéis mi dolor”.

En este tiempo, plugo54 que con EL AYUDA DE Ml

SENORA MI TiA Y DE LABOR DE MIS MANOS 55, HIZE EN

AQUEL CORRAL DOS PALACIOS Y UNA HUERTA E OTRAS D
0 tres casas para servicio.

EN ESTE TIEMPO VINO UNA PESTILENCIA MUY

cruel® v M1 seRoRrA NO QUERIA SALIR DE LA CIUDAD E

YO DEMANDELE MERCED HUIR CON MIS HIJUELOS ST QUE

NO SE ME MURIESEN, Y A ELLA NO LE PLUGO, MAS DIOME
LIZENCIA Y YO PARTIME DE CORDOBA Y FUIME A
SANTAELLA CON MIS HIJOS; Y EL HUERFANO QUE YO CRI
VIVIA EN SANTAELLA Y APOSENTOME EN SU CASA Y TODO
LOS VEZINOS DE LA VILLA SE HOLGARON MUCHO DE Ml

IDA Y RECIVIERONME CON MUCHO GASAJO58 PORQUE

HAVIAN SIDO CRIADOS DEL SENOR MI PADRE, Y ASi ME
DIERON LA MEJOR CASA QUE HAVIA EN EL LUGAR, QUE ER/



LA DE FERNANDO ALONSO MEDIABARBA; Y ESTANDO SI
SOSPECHA ENTRO MI SENORA TIA CON SUS HIJAS E YC
APARTEME A UNA QUADRA PEQUENA; Y SUS HIJAS, MIS
PRIMAS, NUNCA ESTABAN BIEN CONMIGO POR EL BIEN
QUE ME HACIA SU MADRE, Y DENDE ALLf PASE TANTAS
amarguras que no se podian escrivir.

Y VINO ALLI PESTILENCIA Y ASI SE PARTIO MI SENORA
CON SU GENTE PARA AGUILAR Y LLEVOME CONSIGC
AUNQUE ASAZ [...] PARA SUS HIJAS, PORQUE SU MADRE
me queria mucho y hacia grande quenta de mi. E yo
HAVIA EMBIADO AQUEL HUERFANO QUE CRIE A EZIJA; LA
NOCHE QUE LLEGAMOS A AGUILAR ENTRO DE EzuA &

MOZO CON DOS LANDRES59 EN LA GARGANTA Y TR

carboncr0s60 EN EL ROSTRO, CON MUY GRANLC

calentura, y que estaba alli don Alfonso Fernandez,
MI PRIMO, Y SU MUGER Y TODA SU CASA, Y AUNQUE
TODAS ELLAS ERAN MIS SOBRINAS Y MIS AMIGAS
VINIERON A MI EN SABIENDO QUE MI CRIADO VENIA ASfi,

DIXERONME: “VUESTRO CRIADO ALONSO VIENE CO
PESTILENCIA Y SI DON ALONSO FERNANDEZ LO VE, HAR
MARAVILLAS ESTANDO CON TAL ENFERMEDAD”’, Y EL DOL(



QUE A MI CORAZON LLEGO BIEN LO PODEIS ENTENDEF
QUIEN ESTA HISTORIA OYERE, QUE YO VENIA CORRIDA °
AMARGA Y, EN PENSAR QUE POR Mi HAVIA ENTRADO TAM
GRAN DOLENCIA EN AQUELLA CASA, FIZE LLAMAR [
CRIADO DEL SENOR MI PADRE EL MAESTRE QUE SE
LLAMABA MIGUEL DE SANTAELLA E ROGUELE QUE LLEVAS
AQUEL MOZO A SU CASA, Y EL CUITADO HUBO MIEDO Y
DIJO: “SENORA, [COMO LO LLEVARE CON PESTILENCL
QUE ME MATE?”” Y DIJELE: “H110, NO QUERRA D10s”, Y
EL CON VERGUENZA DE Mi LLEVOLO E POR MIS PECADOS
TREZE PERSONAS QUE DE NOCHE LO VELABAN TODO

murieron6 1. Y YO FACIiA UNA ORACION QUE HAVIA OiDO

QUE HACIA UNA MONJA ANTE UN CRUCIFIXO; PAREZE QUE
ELLA ERA MUY DEVOTA DE JESU CHRISTO; Y DIZ QUE
DESPUES QUE HAVIA OIDO MAITINEZ, BENIASE ANTE UN
CRUCIFIXO Y REZABA DE RODILLAS SIETE MIL VEZES;
“P1ap0so F11o DE LA VIRGEN, VENZATE PIEDAD”’; Y QUE
UNA NOCHE, ESTANDO LA MONJA CERCA DONDE ELL
ESTABA, QUE OYO QUE LE RESPONDIO EL CRUZIFIXO E
DpIJO: “PIADOSO ME LLAMASTE, PIADOSO TE SERE”. E YC
ABIE GRANDE DEVOCION EN ESTAS PALABRAS, REZABA
CADA NOCHE ESTA ORACION ROGANDO A Dios i
QUISIESE LIBRAR A Mi Y A MIS FIJOS E, SI ALGUNO



OBIESE DE LLEVAR, LLEBASE EL MAYOR PORQUE ERA MUY
doliente.

E pPLUGO A D10S QUE UNA NOCHE NO FALLABA QUIE}
VELASE AQUEL MOZO DOLIENTE PORQUE HAVIAN MUERTC
TODOS LOS QUE HASTA ENTONZES LE HAVIAN VELADO,
VINO A Mi AQUEL MI FIJO QUE LE DECIAN JUAN
FERNANDEZ DE HENESTROSA COMO SU ABUELO, QUE ER.
DE HEDAD DE DOZE ANOS Y QUATRO MESES E DiXOME:
“Sefiora, no hay quien vele a Alonso esta noche”, e
DIJELE: “VELARLO VOS POR AMOR DE DiIos”,
RESPONDIOME: ‘““SENORA, AGORA QUE HAN MUERTC
OTROS, [QUEREIS QUE ME MATE?” E YO DIXELE: “POR L
CARIDAD QUE YO FAGO, DI10OS HABRA PIEDAD DE Mi”’; E
MI HIJO, POR NO SALIR DE MI MANDAMIENTO, LO FUE A
VELAR E POR MIS PECADOS AQUELLA NOCHE LE DIO

PESTILENCIA E OTRO DIA LE ENTERKEZ; Y EL ENFERMC
vivid después, haviendo muerto todos los dichos.

E poNa THERESA, MUGER DE DON ALFONS(
FERNANDEZ, MI PRIMO, HUBO MUY GRAN ENOJO PORQUE
MORIA MI FIJO POR TAL OCASION EN SU CASA Y, L/
MUERTE EN LA VOCA, LO MANDABA SACAR DE ELLA; Y Y(



ESTABA TAN TRASPASADA DE PESAR QUE NO PODIA HABLAF
DEL CORRIMIENTO QUE AQUELLOS SENORES ME HACIAN; 3
EL TRISTE DE MI HIJO DEZIA: “DDECID A MI SENORA DONA
THERESA QUE NO ME HAGA ECHAR QUE AGORA SALDRA M
ANIMA PARA EL CIELO”, Y AQUELLA NOCHE FALLECIO Y SI
ENTERRO EN SANTA MARiA LA CORONADA, QUE) ES EN
LA VILLA, PORQUE DONA THERESA ME TENIA MAL/
INTENCION Y NO SAVIA POR QUE, Y MANDO QUE NO LC
SOTERRASEN DENTRO DE LA VILLA. Y ASi, QUANDO
LLEVABAN A ENTERRAR, FUI YO CON EL Y QUANDO IBA PC
LA CALLE CON MI HIJO, LAS JENTES SALIAN DAND
ALARIDOS AMANCILLADOS DE Mi Y DECiAN: “SALID,
SENORES, Y VEREIS LA MAS  DESVENTURADA
DESAMPARADA E MAS MALDITA MUGER DEL MUNDO’’;
CON LOS GRITOS QUE LOS CIELOS TRASPASABAN E COM
LOS DE AQUEL LUGAR TODOS ERAN CRIANZA Y ECHURA D
SENOR MI PADRE, Y AUNQUE SABIAN QUE LES PESABA A
SUS SENORES, HICIERON GRANDE LLANTO CONMIGO COM
si fuera su sefiora.

Esta NOCHE, COMO63 VINE DE SOTERRAR A MI FIJO

LUEGO ME DIXERON QUE ME VINIESE A CORDOBA E YO
LLEGUE A MI SENORA TiA POR VER SI ME LO MANDABA



ELLA; ELLA ME DIJO: “SOBRINA SENORA, NO PUEDC
DEXAR DE HAZERLO, QUE A MI NUERA Y A MIS FIJAS HE
PROMETIDO, PORQUE SON ECHAS EN UNO Y EN TANTO MI
HAN AFLIGIDO QUE OS PARTA DE Mi QUE SE LO OVE

OTORGADO, E ESTO NO SE QUE ENOJO HACEIS A MI NUERA

DONA THERESA, QUE TAN MALA INTENCION OS TIENE64;

Y YO LE DIXE CON MUCHAS LAGRIMAS: “SENORA, DI1os
NO ME SALVE SI MERECI POR QUE”, Y ASI VINEME A MIS
casas a Cordoba.



NOTAS



1 Instrumento: EL TERMINO TIENE EN EL TEXTO

CONNOTACION LEGAL. A PESAR DE LA AMBIGUEDAL
GENERICA QUE PLANTEA LA NATURALEZA DE L
Memorias, EL ESCRIBANO RESPONSABLE DE ESTA
COPIA PARECE TENER CLARA LA {NDOLE DE
DOCUMENTO; ASf, AL ESCOGER ESTA PALABRA PAR/
DESIGNAR EL TEXTO, PRIVILEGIA LA FUNCIC
TESTIMONIAL DEL ESCRITO DE LEONOR, POR ENCIM
DE SU CARACTER CONSOLATORIO O DE SUS POSIBLE
VALORES ~AUTOBIOGRAFICOS. OBVIAMENTE, ES El
INICIO MEDIANTE FORMULAS NOTARIALES EL QU
INDUCE A REALIZAR ESTA DESIGNACION. E
AMANUENSE EMPLEA, POCO DESPUES, OTRO TERMINO
SINONIMO PARA REFERIR EL TEXTO dscriptura),
REFORZANDO ESTA DIMENSION DEL DOCUMENTO. L
VOZ escriptura ES EMPLEADA TAMBIEN POR LA
propia autora al comienzo de la relacion.

Archivo de San Pablo de Cordoba. Es
COMPRENSIBLE QUE EL ARCHIVO DE ESTE CONVENTO
FUESE ESCOGIDO POR LA AUTORA Y SU
DESCENDIENTES ~ PARA  CUSTODIAR  DOCUMENTO
FAMILIARES, COMO ES EL CASO DE LAS Memorias.



3

LEONOR LOPEZ MANTUVO ESTRECHOS LAZOS CON I
ORDEN DOMINICA Y, EN PARTICULAR, CON E
CONVENTO DE SAN PABLO; ALL{ SE HACE ENTERRA
AMORTAJADA CON EL HABITO DE LA ORDEN, EN UN
CAPILLA CONSTRUIDA PARA SU FAMILIA [LACARR:
2009, 198]. EN TORNO A LA EXISTENCIA DE OTR
POSIBLES COPIAS, REMITO A LA NOTA 8 DE LA
introduccion.

San Alvaro: SE REFIERE A FRAY ALVARO DI
CORDOBA, QUIEN FUE CONFESOR DE CATALINA D
Lancaster durante la etapa en que Leonor estuvo
EN LA CORTE; SE HA VALORADO LA POSIBILIDAD DI
QUE FUESE HERMANO DE LA AUTORA [Vo0zzo, 1992
10; Echevarria, 2002, 126].

4 Rey don Enrique. HIJO BASTARDO DE ALFONSO XI

NACIDO DE SUS RELACIONES CON LEONOR DI
GUZMAN; AUNQUE AL COMIENZO DEL REINADO DE SU
HERMANASTRO PEDRO NI ENRIQUE NI SUS HERMANC
MOSTRARON UNA OPOSICION DECIDIDA, TRAS L
EJECUCION DE SU MADRE POR ORDEN DEL REY, SE
PRODUIO UN DISTANCIAMIENTO INSALVABLE ENTRE E
MONARCA LEGITIMO Y LOS HIJOS DE AQUELLA



ENRIQUE COMENZO A BUSCAR LA APROXIMACION DE
LA ALTA NOBLEZA PERJUDICADA POR LAS ACCIONES DI
PEDRO I, DANDO LOS PRIMEROS PASOS HACIA EL
DESENCADENAMIENTO DEL CONFLICTO DINASTICO. L«
IMPORTANTES DONADIOS RECIBIDOS DE SU PADRE, AL
IGUAL QUE EL MATRIMONIO CON JUANA MANUEL, HIJ.
DE DON JUAN MANUEL, CONTRIBUYERON A QU
ENRIQUE PUDIESE CONSOLIDAR UNA POSICION SOLIDA
DESDE LA QUE HACER FRENTE A PEDRO I [ VALDEO!
2002, 113-117].

S Rey don Pedro: 1LLEGADO AL TRONO EN 1350 A !
MUERTE DE SU PADRE ALFONSO XI, PEDRO
DESARROLLO UNA POLITICA ENCAMINADA A FORTALEC
LA AUTORIDAD REGIA, COMO YA LO HABiA HECHO SU
PREDECESOR. ENTRE LAS PRINCIPALES DIFICULTADE
QUE AFECTARON A SU PROYECTO CABE DESTACAR I
PESTE NEGRA Y LA COMPLEJA SITUACION ECONOMICA
en la que se hallaba la corona de Castilla.

CoMO DESTACA AYERBE-CHAUX, LAS FORMULA
NOTARIALES ~CARACTERISTICAS DE ESTE TIPO |
DOCUMENTO ESTAN AMPLIFICADAS EN EL ESCRITO D
LEoNOR [1977, 25]. ESTE RECURSO, QUE EVIDENCI



7

LA PREOCUPACION DE LA AUTORA POR LOGRAR |
CREDIBILIDAD DE SU TESTIMONIO, APUNTA A L:
IMPORTANCIA DE LA INTENCIONALIDAD APOLOGETIC
del texto.

Vieren: LEONOR EMPLEA EN VARIAS OCASIONES
VERBOS DE PERCEPCION QUE APELAN A LOS
RECEPTORES DEL TEXTO; ALGUNOS DE ELLOS, COMO
RECOGIDO EN ESTA NOTA, ALUDEN A LA LECTU
PERSONAL, MIENTRAS QUE OTROS, COMMyere, A
LECTURA EN VOZ ALTA PARA UN AUTIDORIO. EST
VERBOS PONEN DE MANIFIESTO QUE, A PESAR DE LA
CRECIENTE IMPORTANCIA DE LA LECTURA PRIVAD
ENTRE LAS CLASES PRIVILEGIADAS, ESCUCHAR LO
textos era todavia una practica frecuente.

8 Criaturas...sean ciertos: SE PRODUCE UN ERROR DI

9

CONCORDANCIA,  ORIGINADO,  PROBABLEMENTE,
PORQUE LA DESIGNACION DEL SUSTANTIVO, AU
SIENDO GRAMATICALMENTE FEMENINO, TIENE EN E
CONTEXTO UN EVIDENTE ALCANCE UNIVERSAL (‘TOD
los seres’).

Quien lo oyere sepan: NUEVO ERROR EN L.
CONCORDANCIA, EN ESTE CASO, EN CUANTO /



NUMERO. LA RAZON ES LA MISMA QUE EXPLICA EL
caso anterior, la autora concuerda atendiendo al
SENTIDO Y NO A LA NORMA GRAMATICAL; |
PRODUCCION DE ESTE TIPO DE ERRORES Ef
COMPRENSIBLE EN UN TEXTO QUE, COMO LAS
Memorias, HA SIDO PRODUCIDO ORALMENTE Y
recogido al dictado.

10 Quede por memoria. AL MOSTRAR EL DESEO DI

11

PRESERVAR DEL OLVIDO SUS VIVENCIAS, LEONOR
SUSCRIBE UN TOPICO HABITUAL DE LAS OBRAS
MEDIEVALES. POR TANTO, LA PALABRA NO DESIGN.
PROPIAMENTE UNA TIPOLOGIA DE ESCRITO, CONFORM
AL SENTIDO TECNICO QUE SE LE ATRIBUYE HOY DESD
LA TEORIA DE LOS GENEROS, SINO QUE SIGNIFICA MA
bien ‘testimonio perdurable’.

LAS TRES ORDENES MILITARES, CALATRAVA, SANTIA
Y ALCANTARA, NACEN EN EL sigLo XII cowm
INSTITUCIONES REALES QUE CONTABAN CON 1
APROBACION PONTIFICIA; SU OBJIETIVO RADICABA EN
CONSTITUIR UNanilitia Chisti. ESTAS INSTITUCIONE
RELIGIOSAS Y MILITARES DEBIAN ACATAR LA REGLA L
ALGUNA DE LAS GRANDES ORDENES MONASTICAS; PC



OTRA PARTE, SUS MIEMBROS, LLAMADOSfreyles EN
LUGAR DEfrailes, DEBIAN REALIZAR LOS VOTOS DI
POBREZA, CASTIDAD Y OBEDIENCIA, ADEMAS DE
ASUMIR EL COMPROMISO DE PRESERVAR LA FE EN
CRISTO. AL FRENTE DE LA ORDEN ESTABA EL MAEST
QUE EJERCIA EL GOBIERNO DE LA MISMA CON LA
AYUDA  DE  OTRAS  DIGNIDADES  SITUADA!
JERARQUICAMENTE POR DEBAJO DE SU AUTORIDAD: E
COMENDADOR MAYOR, EL PRIOR MAYOR Y EL
sacristan mayor [Postigo, 2002].

12 DESPOSADA A LOS SIETE ANOS CON RUY GUTIERRE:
EL ENLACE MATRIMONIAL NO SE HARA EFECTIVO HAS1
1374 0 1376, PUES EN UN DOCUMENTO DATADO EN
1386 SU MARIDO DECLARA QUE LA BODA TUVO LUGA
HACE DIEZ O DOCE ANOS EN LA IGLESIA DE CARMONA
[Amasuno, 1996, 42].

13 Ruy Gutiérrez de Henestrosa: 10S DATOS QUE Sk
CONOCEN SOBRE RuUYy GUTIERREZ DE HINESTROSA SC
ESCASOS Y SE REDUCEN FUNDAMENTALMENTE A L
INFORMACION APORTADA POR LEONOR LOPEZ EN LA
Memorias. ENTRE LAS ESCASAS REFERENCIA
DOCUMENTADAS, CONSTA QUE EN 1411 st



ENCONTRABA AL FRENTE DE LA ALCAIDIA MAYOR I
CORDOBA, CARGO  OBTENIDO, PROBABLEMENTE.
GRACIAS A LA BUENA SITUACION DE SU ESPOSA COMO
VALIDA DE CATALINA DE LANCASTER [CABRER.
2001, 214].

14 SopRE JUAN FERNANDEZ DE HINESTROSA, REMITO
la nota 1 de la introduccion.

15 Camarero mayor: LAS PRINCIPALES FUNCIONES DE
ESTE CARGO CONSISTIAN EN LA GUARDA DEL SECRE
DEL REY, DE SU SEGURIDAD PERSONAL, EN L
VIGILANCIA DE LA SALUD FISICA Y ESPIRITUAL DE
MONARCA, ASI COMO EN EL CUIDADO DE LAS SALAS
DESTINADAS AL DESARROLLO DE LAS FUNCION
REGIAS: CAMARA REAL, ORATORIO, SALAS I
AUDIENCIAS Y ESTANCIAS PARA LAS COMIDAS. EN
DEFINITIVA, BAJO SU RESPONSABILIDAD ESTABAN
BUENA PARTE DE LAS FUNCIONES IMPLICADAS EN LA
CONFIGURACION DE LA IMAGEN PUBLICA DEL REY
[Ladero, 1998, 336].

16 Chanziller mayor: CARGO QUE SE OCUPABA DE LA
CUSTODIA DEL SELLO DE LOS DOCUMENTOS REGIC
[Ladero, 1998, 336].



17

18

Mayordomo mayor: LOS MAYORDOMOS ERAN LOS
PRIMEROS OFICIALES DE LA CASA REAL, ENTRE SU
RESPONSABILIDADES ESTABAN LOS SERVICIOS DE
COMEDOR, COCINA, CABALLERIZAS Y ACEMILERIAS
[Ladero, 1998, 334].

Reina doria Blanca:. EL MATRIMONIO ENTRE PEDRi
I Yy Branca DE BORBON, QUE HABIA SIDO
PROMOVIDO POR LA MADRE DEL REY Y ALGUNOS DE
SUS CONSEJEROS, SE CELEBRO EN 1353; PARA AQUEL
ENTONCES, EL MONARCA YA HABIA INICIADO SUS
RELACIONES CON MARiA DE PADILLA, SOBRINA D
JuaN FERNANDEZ DE HINESTROSA Y PRIMA DE
MARIDO DE LEONOR, FRUTO DE LAS CUALES HABI
NACIDO ESE MISMO ANO UNA HIJA, BEATRIZ. CASADO
CONTRA SU VOLUNTAD CON BLANCA, EL MATRIMOM
FUE NEFASTO PARA LA SOBRINA DEL REY DE FRANCL
PUES TUVO QUE SOPORTAR PRIMERO EL ABANDONO 3
DESPUES EL ENCARCELAMIENTO, PARA TERMINAI
MURIENDO ENVENENADA POR ORDEN DE SU MARIDO
EN 1361 [LorEz DE AvaLa, 1991, 45, 65, 74,
108-109, 148, 259-261].

19 Aljofar: “ESPECIE DE PERLA” [REAL ACADEMIA



Espanola, 1976, sv. aljofar].

20 preseas: “La ALHAJA, JOYA U COSA PRECIOSA Y DE
MUCHO VALOR Y ESTIMACION” [REAL ACADEMIA
Espanola, 1976, sv. presea].

21 LA INFORMACION DE LEONOR RESPECTO A LOS HIO
DE PEDRO I QUE SE HALLABAN REFUGIADOS E!
CARMONA DIFIERE DE LOS DATOS APORTADOS PO
LorEz DE AYALA; SEGUN EL CRONISTA, ALLI S
ENCONTRABAN LOS HIJOS HABIDOS POR EL MONARC.
CON ALGUNAS DAMAS DE LA CORTE TRAS LA MUERTE
MaAaRiA DE PapILLA [LOPEZ DE AvaLa, 1991, 417].
DE ACUERDO CON EL CRONISTA, LAS INFANTAS BEATR
CONSTANZA E ISABEL, HABIDAS CON MARIA Dt
PADILLA ESTABAN EN BAYONA EN CALIDAD D
REHENES, PARA GARANTIZAR LOS ACUERDOS CON 1
principe de Gales [Lopez de Ayala, 1991, 376].

22 fIvaro Rodriguez de Aza: ARGOTE DE MOLINA D
NOTICIAS DE LOS SENORES DE AZA Y REFIERE A
PADRE DE LOS CUNADOS DE LEONOR COMO UNO DE
LOS RICOSHOMBRES EN QUIEN SE CONFIRMARON LOf
PRIVILEGIOS DEL LINAJE EN TIEMPOS DE ALFONSO X
[Argote de Molina, 1588, 48-52].



23 Ansi: ESTA VARIANTE VULGAR DEL ADVERBIO MODA
asi GOzO DE GRAN EXTENSION, AL IGUAL QUE OTR
FORMAS COMO ansi, ansina 0O asina [ COROMINAS
y Pascual, 1980-91, sv. asi].

24 De: LA PREPOSICION TIENE AQUI UN VALOR AGENTIVC
EQUIVALENTE AL DEpor [COROMINAS Y PAscuAL
1980-91, sv. de].

25 LA INFORMACION DE LOPEZ DE AYALA DIFIERE
LIGERAMENTE DE LASMemorias EN ESTE PUNTO
PUES AFIRMA QUE LOPEzZ DE CORDOBA DECIDE
REGRESAR A CARMONA AL SER INFORMADO DE I
DERROTA DE LAS TROPAS DE PEDRO I EN MoNTIH
PERO NO DE LA MUERTE DEL REY A MANOS DI
ENRIQUE, QUE NO SE PRODUCIRIA HASTA ALGU
tiempo después [Lopez de Ayala, 1991, 429].

26 s sefioras infantas: SE TRATA DE DONA BEATRL
CoNSTANZA E ISABEL, HJAS DE PEDRO I Y MARIA D
PADILLA, QUE FUERON LEGITIMADAS, AL IGUAL QUE ¢
HERMANO ALFONSO, EN LAS CORTES CELEBRADAS E
SEVILLA EN 1362. A LA MUERTE DE ALFONSO, PEDR
I HIZO QUE LAS INFANTAS FUERAN JURADAS COM
HEREDERAS [LOPEZ DE AvaLa, 1991, 275-276;



288-289].

27 Luego: DE LAS DISTINTAS ACEPCIONES DEL ADVERBIO

28

29

EN EL ESPANOL MEDIEVAL, LA MAS ADECUADA AL
contexto es quizas ‘enseguida’.

Condestable: EL ENCARGADO DE PARLAMENTAR LA
CAPITULACIONES CON LOPEZ DE CORDOBA FUE EI
MAESTRE DE SANTIAGO, FERRAN OZORES; LA ALUSI
DE LEONOR AL CARGO DE CONDESTABLE ES U
ANACRONISMO, PUES TAL PUESTO NO SE HABIiA
INSTITUIDO EN EL MOMENTO EN QUE SE DESARROLL/
LOS SUCESOS NARRADOS. EN OPINION DE Vo0zz0, E
HECHO DE QUE LOS TITULARES DEL MAESTRAZGO I
SANTIAGO SOLIESEN SER TAMBIEN CONDESTABLE
PUDO CONTRIBUIR AL ERROR DE LA AUTORA [V0Zzz
1992, 31]. TAMBIEN LAS CRONICAS DEJAN
CONSTANCIA DEL ENFADO DEL MAESTRE DE SANTIAC
POR LA TRAICION DE ENRIQUE II A SU PALABR
[Lopez de Ayala, 1991, 448].

En el ms.: ymfantas.

30 Del: véase la nota 24.

31

Beltran de Clequin: EN SU ENFRENTAMIENT



CONTRA PEDRO I, ENRIQUE DE TRASTAMARA OBTU
EL APOYO FRANCES; BELTRAN DU GUESCLIN ¢
HALLABA ENTRE LOS CABALLEROS QUE VINIERON
APOYAR SU CAUSA. ASi LO DESCRIBE LOPEZ DE
AYALA EN SU CRONICA: “E ERAN ESTOS LC
CAPITANES DE FRANCIA: MOSEN BELTRAN D
CLAQUIN, QUE ERA UN CABALLERO MUY BUENC
natural de Bretafa, que fue después condestable
DE FRANCIA, E PORQUE ERA OME USADO DE GUERRAS,
E AVIA BUENAS VENTURAS EN LAS ARMAS, TODOS L
TOMARON POR CAPITAN EN ESTA CAVALGADA, MAGUE
QUE VENIAN OTROS SENORES DE MAYOR LINAJE"
[Lopez de Ayala, 1991, 312-313].

32 Como: el nexo presenta un valor temporal.

33 A pEsar DE QUE EL PADRE DE LLEONOR SE MANTUVO
FIEL A PEDRO I HASTA LA MUERTE, SU RELACION !
ESTUVO EXENTA DE GRAVES TENSIONES. UNO DE LC
MOMENTOS MAS CRITICOS SE PRODUCE CUANDO EI
MAESTRE, EN LUGAR DE DAR MUERTE A ALGUN(
CABALLEROS  CORDOBESES  SIGUIENDO  ORDENES
REALES, DECIDE ADVERTIRLES DEL PELIGRO; LOPEZ DI
CORDOBA ES APRESADO Y, DE NO HABER SIDO POR LA



INTERVENCION DEL REY DE (GRANADA, QUIEN, AFECT
AL PADRE DE LEONOR, AMENAZA A PEDRO I, MARTI
LOPEZ HABRIA SIDO EJECUTADO [LOPEZ DE AYALA,
1991, 389-390]. ENTRE ESTOS CABALLEROS, ¢
ENCONTRABA EL CUNADO DEL MAESTRE, (GONZAI
FERNANDEZ DE CORDOBA, CASADO CON MARL.
GARcCiA CARRILLO, UNA DE LAS HERMANAS DE S
MUJIER. CON LA REPRODUCCION TEXTUAL DE L.
PALABRAS PATERNAS QUE PROCLAMAN SU FIDELIDAD Y
SENTIDO DEL DEBER, LLEONOR OFRECE UNO DE LO
momentos culminantes de su relato.

34 DE AcUERDO CON AMASUNO, EL BROTE DE PESTE A
QUE SE REFIERE LEONOR DURANTE SU ENCIERRO DEB
SER EL QUE AFECTO A BUENA PARTE DE LA EUROP.
MEDITERRANEA ENTRE 1374 v 1376 [AMASUNC
1996, 38-42].

35 Desherrar: FL SENTIDO DEL TERMINO RESPONDE A L
PRIMERA ACEPCION RECOGIDA EN EL Diccionario
de Autoridades (““QUITAR LOS HIERROS O PRISIONE
AL QUE ESTA APRISIONADO” [REAL ACADEMIA
Espafiola, 1976, sv. desherrar]).

36 Enla copia: a el.



37 EN EL Ms. SE LEE: pidio al alcaide que nos

tenian que le dixesen a Gonzalo Ruiz Bolante.
LA AUSENCIA DE CONCORDANCIA ENTRE EL SUJET
(alcaide) y los verbos (tenian, dixesen), APUNTA
A LA PRESENCIA DE ERRORES EN ESTE FRAGMENTO [
LA COPIA; LOS EDITORES HAN PROPUESTO DISTINT/
ENMIENDAS, RECOGIDAS POR A YERBE-CHAUX, QUIEN
NO MODIFICA LA LECCION DEL DOCUMENTO [ A YERBE:
CHaux, 1977, 19]; SIGO EN MI TRANSCRIPCION L.
enmienda propuesta por Vozzo para los tiempos
VERBALES [Vozzo, 1992, 70]. Gonzaro Run
BOLANTE FUE EL HIJO MAYOR DE JUAN Ruiz BOLANT
PRIMER MIEMBRO DE LA RAMA DE ESTE LINAJE EN
SEVILLA DEL QUE SE TIENE NOTICIA, SEGUN ARGO"
DE MoLINA. GONZALO RUIZ FUE LIMOSNERO MAYO!
DE ENRIQUE II Y ALCAIDE DE LAS ATARAZANAS D
SEviLLA [ARGOTE, 1588, 304]. OrTIZ DE ZUNI(
CONSTATA SU PRESENCIA COMO ALCAIDE DE LAS
ATARAZANAS DE SEvILLA EN 1370 [OrTiZ T
Zuiiga, 1677, 232].

38 EN EL MS.: a él. EN ESTE FRAGMENTO SE PRESENTZ
OTROS INDICIOS QUE HABLAN DE LA DETURPACION QU



DEBIO SUFRIR EL PASAJE EN EL PROCESO TRANSMISOR
POR EJEMPLO, EL VERBO QUE INTRODUCE LA
respuesta del alcaide (dijole) parece haber sido
ANADIDO POR EL COPISTA, PUES CONSTA ENTR
PARENTESIS. POR OTRA PARTE, EL RESPONSABLE DE 1
coplA DE LA COLOMBINA COMETE UN ERROR Al
REALIZAR LA ADICION, PUES EL PARENTESIS ROMPE EI
DISCURSO EN ESTILO DIRECTO DE DON LOPE:que no
me sacasen al desherradero, a él (dijole)
como a moro, si en mi fuese yo lo faria.

39 Maria Garcia CARRILLO VA A CONVERTIRSE EN
PROTECTORA DE LEONOR DURANTE LOS PROXIM
DIECISIETE ANOS TRAS LA SALIDA DE PRISION; E¢
PROBABLE QUE LA SENORA DE AGUILAR TUVIESE NC
SOLO MOTIVACIONES BASADAS EN LOS VINCULOS
FAMILIARES PARA ACOGER A LA HIJA DE SU HERMANA
SANCHA, SINO TAMBIEN UNA DEUDA PERSONAL. ARNOS
ANTES SU MARIDO SALVO LA VIDA GRACIAS A QUE El
PADRE DE LEONOR ARRIESGO LA SUYA, ADVIRTIENDOL
de que Pedro I habia ordenado su muerte (véase
LA NOTA 33). ADEMAS, EL SENORIO DE AGUILAR, QU
DISFRUTABA SU FAMILIA POR CONCESION DE ENRIQUI
II, PERTENECIO AL PADRE DE LEONOR HASTA 137!



[Juan Lovera, 1989, 258-259]. DE ACUERDO COP
Firro, MARiA GARCIA ERA, PROPIAMENTE, T
ABUELA DE LEONOR, HERMANA DE SU ABUELO Y TiA
DE SU MADRE, SANCHA CARrRILLO [FIrro, 1981
249].

40 No Bs ExTRANO QUE, A PESAR DE LAS DISPOSICIONES
TESTAMENTARIAS DE ENRIQUE II, EL INTENTO
RECUPERACION DEL PATRIMONIO EXPROPIADO QUE
INICIA GUTIERREZ DE HINESTROSA RESULTASE [
FRACASO; EL ACCESO A LOS BIENES ANTERIORE
RESULTABA IMPOSIBLE POR MUCHAS CAUSAS, ENTRE
ELLAS, LOS PROFUNDOS CAMBIOS DE REGIMEN
DESARROLLADOS EN LOS ANOS PREVIOS AL FINAL DE §
presidio [Cabrera, 2001, 222].

41 Lope Fernandez de Padilla DE SU PRESENCIA EN
LA GUERRA DE PORTUGAL HA QUEDADO CONSTANCIA
LACronica de Juan I [LOPEZ DE AvaLa, 1991,
563].

42 Guerra de Portugal: SE TRATA DEL CONFLIC
NACIDO DE LAS ASPIRACIONES DE JUAN I DE CASTILL
AL TRONO DE PORTUGAL; CASADO CON BEATRIZ, E
DE FERNANDO I DE PORTUGAL, A LA MUERTE DE



SUEGRO SIN HEREDEROS VARONES RECLAMA LA CORON
PORTUGUESA AMPARANDOSE EN LOS DERECHOf
SUCESORIOS DE SU ESPOSA. EL PUEBLO, QUE NO
DESEABA LA ANEXION AL REINO A CASTILLA, OFRECI
SU APOYO AL HIJO NATURAL DE PEDRO I, JUAN ¢
Avis. EL CONFLICTO, QUE CULMINO EN LA BATALLA I
ALJUBARROTA EN 1385 CON LA VICTORIA D
MAESTRE, DEJO A CASTILLA EN UNA SITUACION CRITI
[Suarez Fernandez, 1994, 163 y ss.].

43 Enel ms.: que ni mi marido.

44 EL RETIRO EN UN CONVENTO ERA UNA OPCION QUE, I

GENERAL, VALORABAN POSITIVAMENTE LAS MUJERES
NOBLES ANTE UNA SITUACION DE VIUDEDAD. L.
VINCULACION AL CONVENTO, ASI CcOMO L
IMPLICACION EN OBRAS PiAS, LES CONFERIA UN
CIERTO GRADO DE INDEPENDENCIA DE LA TUTEI
masculina [Segura Graifio, 1997, 224].

45 En el ms.: me.

46 Enla copia: rodrillas.

Pusiese en comzo'n: ‘PREDISPONER
favorablemente’, ‘inclinar la voluntad’.



48 Comiéndose la lengua: SEGUN AMASUNO, LA
EXPRESION INDICA QUE LA CRIADA MURIO A CAUSA DE
UN ATAQUE EPILEPTICO, PROVOCADO COMO UN
CASTIGO DIVINO POR INTENTAR PERJUDICAR LAS JUST
DEMANDAS DE LA PIADOSA LEONOR [AMASUNO,
1996, 62]. CON INDEPENDENCIA DE LA CAUSA
CONCRETA DE LA MUERTE, ESTA EXPRESION APUNT
CLARAMENTE AL ORIGEN DIVINO DE LA DESGRACIA D
LA CRIADA, PUES SU LENGUA, QUE UTILIZO PARA PECAF
BUSCANDO EL DANO DE LEONOR, ES EL INSTRUMENT
que sirve para castigarla.

49 Un robo en la juderia: SE TRATA DEL ASALTO A
JUDERIA DE CORDOBA QUE TUVO LUGAR DURANTE |
OLEADA ANTISEMITA DE 1391 [Juan Lovera, 1989
261-262].

50 En el ms.: Mencia.

Sl Enla copia se lee: posecion.

52 Proberbio: “SE TOMA FAMILIARMENTE POF
VATICINIO, Y ASf SE SUELE DECIR, ESTE ES BUEN
PROVERBIO U TOMALO POR PROVERBIO” [REAL
Academia Espafola, 1976, sv. proverbio].



53 Enel ms.: e la me dio casa.
54 Enla copia: plugiese.

55 1A RECUPERACION PATRIMONIAL DE LA FAMILIA, QUE
NUNCA LLEGO A ALCANZAR EL GRADO DE ESPLEND(
PREVIO A LA CAIDA TRAS EL CONFLICTO DINASTICO, F
POSIBLE EN BUENA MEDIDA GRACIAS AL FAVOR REAL
DEL QUE GOZABA LEONOR. ESTE ASCENSO DEBIO DE
PRODUCIRSE ENTRE 1410 v 1420 [CaBRERA, 2001
222 yss].

356 Una pestilencia muy cruel: EN CONTRA DE LA
OPINIONES DE OTROS INVESTIGADORES, QUE SITUAN E
BROTE PESTI{FERO ALUDIDO POR LLEONOR EN TORNO
1400 [Juan Lovera, 1989, 262], AMASUNO Ha
PROPUESTO DATAR ESTA EPIDEMIA EN TORNO A 139¢
[Amasuno, 1996, 57 y ss].

7 Hijuelos: 1A AUTORA NO SE EXCEDE EN MOSTRAR St
AFECTOS A LO LARGO DEL RELATO, SALVO NOTAB
EXCEPCIONES, COMO LA DESCRIPCION DE SU
HERMANO DON LOPE, LA IRA QUE EXPERIMENTA ANTI
LAS INTROMISIONES DE LAS CRIADAS DE SU TiA O E
DOLOR CAUSADO POR LA PERDIDA DE SUS HIJOS; EI



USO DE  SUFJOS  AFECTIVOS,  EXPRESIONES
SENTENCIOSAS O DESCRIPCIONES ENCARECEDORAS,
SON LOS PRINCIPALES CAUCES LINGUISTICOS PARZ
plasmar la emotividad.

58 Enel ms.: gxasajo.

59 Landres: “TUMOR DEL TAMANO DE UNA BELLOTA QU
SE FORMA EN ZONAS GLANDULOSAS COMO EL CUELL(
LOS SOBACOS Y LAS INGLES” [HERRERA, 1996sv.
landre].

60" Carboncros: aBscesos. “Es APOSTEMA CALIENTE
fecha de sangre colérica ferviente e por el calor
E EL FERVOR DESTA TAL APOSTEMA EL LOGAR DO SA
ENFLAMA E ENCIENDE E QUEMA ATANTO QUE LO FAZE
DURO SECO COMMO CORTEZA” [HERRERA, 1996,5v.
carbunculo].

61 Treze personas ...todos murieron: VEANSE LAS
notas 8 y 9.

62 Sy LAS DESGRACIAS RELATADAS POR LEONOR INVITAN
PENSAR QUE LA AUTORA SE INSPIRA EN EL MODELO DI
JoB [AMASUNO, 1996, 62], LAS CIRCUNSTANCIAS DI
LA MUERTE DE SU HIJO PODRIAN EVOCAR OTR



63

64

IMPORTANTE EJEMPLO BIBLICO, CONCRETAMENTE, EI
DE ABRAHAM. EN SU OBJETIVO DE OFRECER A LOS
DESCONSOLADOS UN PATRON DE CONDUCTA, LA AUTO
SE SIRVE DEL LEGADO BIBLICO CON EL QUE, COMO
MUJER BIEN INSTRUIDA EN LA FE, DEBIA ESTAR MUY
familiarizada.

Como: LA CONJUNCION PRESENTA AQUI, AL IGUAL QU
EN OTROS CASOS, UN VALOR TEMPORAL (‘CUANDO’
Véase la nota 32.

EN VARIAS OCASIONES, LA AUTORA HACE ALUSION A L
HOSTILIDAD QUE RECIBIA TANTO DE LAS HIJAS D
MARiA GARCIA COMO DE LA NUERA DE AQUELLA; E
PROBABLE QUE NO SOLO LOS CELOS, DESPERTADOS
POR EL AFECTO DE LA SENORA DE AGUILAR HACI
LEONOR, SINO TAMBIEN LAS RAZONES ECONOMICAS
FUESEN LA CAUSA DE TAL ADVERSIDAD. LOS GASTC
REALIZADOS POR MARIA GARCIA PARA AGASAJAR
LEONOR SERIAN PERCIBIDOS POR AQUELLAS COMO
UNA MERMA DE SU PROPIO PATRIMONIO; PERO,
ADEMAS, SIENDO LA AUTORA DE LASMemorias LA
UNICA HEREDERA SUPERVIVIENTE DEL MAESTRE LOPEZ
DE CORDOBA, ANTIGUO POSEEDOR DEL SENORIO DI



AGUILAR (VEASE LA NOTA 39) PODIAN VER EN SU
AMBICIONES UNA RIVAL POTENCIAL PARA LA
CONSERVACION DE SUS BIENES [ASPECTO YA
SENALADO POR JUAN LoOVERA, 1989, 260]. LeoNoO!
ES BIEN CONSCIENTE DEL VINCULO QUE UNfA A SU
PADRE CON AGUILAR, Y ASi LO PONE DE MANIFESTC
EN SU RELATO, AL MOSTRAR LA FIDELIDAD DE L
gentes del sefiorio hacia su persona.



SANDRA ALVAREZ LLEDO

SANDRA  ALVAREZ LEDO,
DOCTORA EN  FILOLOGIA
HispANICA POR LA

UNIVERSIDAD DE VIGO, ES

PROFESORA DE LENGUA Y
LITERATURA ESPANOLA EN LA
EscueLa UNIVERSITARIA DE
MagaisTerio CEU DE ViGo.
SU LABOR INVESTIGADORA SE
HA DESARROLLADO EN EL
AMBITO DE LA LITERATURA
CASTELLANA DEL SIGLO XV, ESPECIALMENTE, EN L
POESIA DE CANCIONERO. ENTRE SUS TRABAJOS CABI
DESTACAR LA EDICION DE LA POESfA DE FERRAN MANUE
DE LLANDO Y DIVERSOS ARTICULOS CENTRADOS EN |
Cancionero de Baena.




MEMORIAS

L As Memorias DE LeoNOR LOPEz DE CORDOBA,
CAMARERA MAYOR DE CATALINA DE LANCASTER QU
ALCANZO UNA NOTABLE INFLUENCIA EN LA COR
CASTELLANA DE LA PRIMERA MITAD DEL SIGLO X\
CONSTITUYEN UNO DE LOS PRIMEROS ACERCAMIENTOS D
NUESTRA LITERATURA AL AMBITO DE LA BIOGRAFIA, QUE
DESARROLLARA PLENAMENTE CON POSTERIORIDAD. EN ES
DOCUMENTO, TAL VEZ INCONCLUSO, LA AUTORA REL:
ALGUNOS DE LOS HITOS FUNDAMENTALES DE ¢
TRAYECTORIA VITAL CON EL FIN DE OFRECER A QUIEN
SUFREN PENALIDADES UN EJEMPLO PIADOSO QUE LES
SIRVA DE  CONSOLACION; SIN  EMBARGO, LA
INTENCIONALIDAD CONSOLATORIA NO ES LA UNICA QU
MOTIVA LA REDACCION DEL TEXTO, PUES LLEONOR ASPIR
A RESTAURAR EL HONOR DE SU FAMILIA, PERDIDO TRAS Li
CONFLICTOS POLITICOS QUE ACARREARON LA CAIDA DE !
PADRE, EL MAESTRE MARTIN LOPEZ DE CORDOBA, FIE
SERVIDOR DE PEDRO I. A TRAVES DE SU TESTIMONIO, QU
PRESENTA ANTE LOS POSIBLES DESTINATARIOS COMO U



DOCUMENTO DE INDISCUTIBLE VERACIDAD, DEJA
CONSTANCIA DE LA NOBLEZA DE SUS VINCULO!
FAMILIARES, DE LAS DESGRACIAS SUFRIDAS DURANTE
DESPUES DEL PRESIDIO QUE SIGUIO A LA CAIDA PATERNA
Y DE SU LUCHA POR RECUPERAR LA POSICION SOCIAL
perdida.



Las Memorias de Leonor Lopez de Cérdoba se
terminaron de preparar para su edicion en febrero
del afio 2013,

y van dedicadas a las mujeres que escriben versos,
sean poetas o poetisas.

"No soy angel
que preside la vida
ni sabia
ni agorera.
Unicamente
S0y una mujer
calida
intensa
que en su mas apartada
intimidad
cree tener voz
y canta”

(Ana Ilce Gomez)



EpicioNEs DE CLASICOS
HispANICOS

1 Debate de Elena y Maria, ed. J.M. Querol

2 JorGE MANRIQUE,Coplas a la muerte de su
padre, ed. Javier Maldonado

3 Lus bpeE Sorto,Recibimientos a Fernando el
Catolico, ed. Victor Infantes

4 HEerNAN LoOpPEz DE YANGUAS, Triumphos de
Locura, ed. Javier Espejo Sur6s y F. Hernando

5 Francisco DE Quevepo, El Buscon, ED. PABLO
Jauralde Pou

6 DiEGO DE LA CUEVA Y ALDANA, Fabula de la ninfa
Calixto y el dios Jupiter (1651), ED. JAVIER
Alvarez

7 Arvaro CUBILLO DE ARAGON,Ganar por la mano
el juego, ed. Simén Sampedro



8 Francisco pDE TriLLo v FIGUEROAEpitalamio...
(1649), ed. Almudena Marin

9 Clarin, Pipd, ed. Francisco Caudet Roca

10 MiGueL DE CERVANTES,E! licenciado Vidriera,
ed. Elena del Rio Parra

11 JoaqQuin BENEGAsI, Composiciones epistolares,
ed. Pedro Ruiz

12 Francisco pE Enciso, Didlogo de verdades, Ep.
Javier Fernandez

13 MiGuEL SANCHEZ DE Lima, El arte poética en
romance castellano, ED. ALEJANDRO MARTINE
Berriochoa

14 La marana, comedia de Sepulveda, Ep. JuLiO
Alonso Asenjo

15 CrisTOBAL DE CASTILLEIOSermon de amores, ED.
David del Castillo

16 Fray Luis DE LEON, El Cantar de los cantares,
ed. Jorge Aladro

17 Francisco DE QUEVEDO, Libro de todas las



cosas y otras muchas mds, ED. PABLO JAURALDI
Pou

18 AnToniO ENRiQUEZ GOMEZz, "EL PASAJERO", DI
Academias morales de las musas, ED. JAIME
Galbarro

19 Jost DE CANIZARES, La ilustre fregona, ED.
Marco Presotto

20 ;Lore DE VEGA?, El arca de Noé o El mundo al
reves, ed. Aurelio Valladares Reguero

21 LorE DE VEGA, El castigo sin venganza, ED.
Maria Grazia Profeti

22 Juan VALErRA,Pepita Jiménez, ED. JAMES
Whiston

23 MiGueL DE CERVANTES,La gitanilla, Ep. JOSE
Montero Reguera

24 MERCEDES CABELLO DE CARBONERA,La novela
moderna. Estudio filoséfico, ED. REMEDIOS
Mataix

25 AcusTiN  MoretoE!l Santo Cristo de la



Cabrilla, ed. Aurelio Valladares Reguero
26 Rubén Dario, Azul..., ed. Miguel Angel Garcia

27 La historia de la linda Magalona y del muy )
esfor¢ado cauallero Pierres de Provencga, ED.
Aurelio Vargas Diaz-Toledo

28 Leonor LoreEz DE CORDOBA, Memorias, ED.
Sandra Alvarez Ledo

29 SEBASTIAN DE CORDOBA, Las obras de Boscan )
Garcilaso trasladadas en materias cristianas
y religiosas, ed. Aurelio Valladares Reguero

30 Jost Garcia DE VILLALTAE! golpe en vago, ED.
José Enrique Laplana Gil

31 Miguel de Cervantes, Poesias, I: Poesias de La
Galatea, ed. José Luis Fernandez de 1a Torre

32 HernAN Lopez DE Yancuas,Didlogo del
mosquito, ed. Javier Espejo

33 Lus VELEz DE GUEVARA Y AGUSTIN DE Rosa
ZoRRILLA,Jambién tiene el sol menguante, ED.
Piedad Bolafios Donoso



34 Juan pE ROBLES, Didlogo entre dos sacerdotes,
ed. Antonio Castro Diaz

35 MiGUEL DE CERVANTES, Pogsias Il (DENovelas
ejemplares), ed. J. L. Fernandez de 1a Torre

36 (MiGuEL DE CERVANTES?,La tia Fingida, ED.
Alfredo Rodriguez Lopez-Vazquez

37 MIGUEL DE CERVANTES,La fuerza de la sangre,
ed. Frederick de Armas

38 Benito PRz GaLposLa batalla de los
Arapiles, ed. Denise Dupont

39 Lore DE VEGA, Las bizarrias de Belisa, ED.
Natalie Peyrebonne

40 CristoBAL DE CaSTILLEId.as tres fabulas
mitologicas, ed. Blanca Perifian

41 Francisco pE QUEvepo, Carta de calidades del
casamiento, ed. Delphine Hermes

42 Antologia de la poesia espariola. Siglos XV1
ed. Pablo Jauralde Pou

43 LorE DE VEGA, La selva sin amor, ED. MARCELL:



Trambaioli

4 4 Tres utopias del siglo XVII Ep. MaRria
Dolores Gimeno

45 Lopre DE VEGA, Huerto deshecho, ED. 1GNACIO
Garcia Aguilar

PROXIMAS EDICIONES

46 MiGcueL HEerRNANDEz,Cancionero y romancero
de ausencias, ED. PaBLO JAURALDE Y PAaBL(
Moitio

47 Tirso DE MOoOLINA,La mujer por fuerza, ED.
Maria Elena Garcés Molina

48 MIGUEL DE CERVANTES,Numancia, ED. GASTO
Gilabert

49 AntONIO MAacHADO,Campos de Castilla, ED.
EDOBNE

50 MiGUEL DE CERVANTES,E! Quijote I (1605), ED.
Luis Goémez Canseco



51 MiGueL DE CERVANTES, El Quijote 11 (1614), ED.
Luis Gémez Canseco

52 LopeE DE VEGA, Fuenteovejuna, ED. GASTOM
Gilabert

53 Picaresca americana, ed. Cecile et Iyan Bertin
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